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NOS FRERES AU VIETNAM EN 1986

1- COMBIEN SONT-ILS?

Ils sont 79 Freres. Le plus grand nombre réside a Saigon
et dans les environs. Il y a une communauté de 5 Fréres a
Banméthuét, dans les Hauts-Plateaux, deux communautés
de 4 Freres chacune a Nhatrang, une communauté de 5
Fréres a Honai (Bién-Hoa), au nord de Saigon. Sur ces 79
Freres, 47 ont plus de 60 ans.

2- SONT-ILS AUTORISES A VIVRE EN
COMMUNAUTE?

Naturellement le gouvernement serait content de les voir
se retirer et vivre chez eux, mais le gouvernement n’y
force pas sauf pour certains cas. Par exemple les prétres et
religieux libérés des camps de rééducation doivent se
retirer chez eux.

Pour diverses raisons d’ordre personnel, administratif,
familial, une douzaine de Fréres vivent en famille ou
seuls; les autres continuent de vivre en communauté.
Depuis 10 ans, le District engage une politique
communautaire, voyant dans le sens et la pratique de
I’association, un élément de fidélité et de persévérance.

3- AQUOI SSOCCUPENT-ILS?

Toutes les écoles ont été nationalisées. En plus, par suite
du déecret 87 (année 1978) les prétres et religieux furent



renvoyés des écoles, étant jugés inaptes a s’occuper de
I’éducation dans un régime socialiste. De ce fait, nos
Fréres n’enseignent plus dans les écoles. On tolére en
quelques endroits qu’ils donnent des cours particuliers;
mais c’est une tolérance. Cing Fréres ont échappé
néanmoins a la coupe parce qu’on avait besoin d’eux;
aussi fermait-on les yeux sur leur identité. Et maintenant
on n’en parle plus: 4 enseignent dans les ecoles
secondaires, un a lI’université. Tous se sont distingués par
leur compétence, leur savoir faire, leur dévouement. Les
autres Freres donnent des cours particuliers (la ou c’est
toléré), travaillent dans des coopératives d’état ou
s’adonnent aux travaux de culture et d’élévage.

4- LEURS RESSOURCES?

Les Fréres qui ont encore de la force, travaillent pour
gagner leur vie. Les Fréeres agés, malades sont pris en
charge par le District. Le niveau de vie actuel a beaucoup
baissé comparé a celui d’antan. Mais a franchement
parler, c’est maintenant que nous pouvons mettre
vraiment en pratique ce point de Régle: “les Freres vivent
simplement comme les gens de condition modeste”.
Comme celle de la grande majorité, notre vie est modeste.

5- LEUR APOSTOLAT?

Nous ne parlons que des activités, c’est-a-dire du c6té
visible, quant a [Pautre cété (priére, sacrifice,
souffrance...). Dieu seul en est témoin.



Entendu que seul I’Etat peut tenir les écoles et méme
s’occuper de I’éducation sous toutes ses formes. Si
quelque oeuvre subsiste, c’est par tolérance locale.

Donc plus d’engagement collectif, seul engagement
personnel, chacun selon ses possibilités, les circonstances
et son sens de la mission. Ce dernier elément est le vrai
secret de I’apostolat en régime socialiste plus que partout
ailleurs. Bien sdr que la discrétions s’impose. Il est
interdit de “propager la religion”. Frére Paulien en a fait
I’expérience!

Les formes d’engagement varient: Animation liturgique,
catéchese paroissiale, animation des groupes de réflexion
chrétienne, des groupes de catéchistes, récollection pour
les jeunes, cours et sessions pour les communautés
religieuses... Bien sOr que les Freres se préoccupent
comme tout vrai lasallien de faire de leur emploi une
participation a la Mission, dans la ligne si bien tracée par
la Déclaration. Un cadre du Parti a déclaré: “Dans
n’importe quelle matiére de leur enseignement, les Fréres
propagent toujours la religion”. Nous collaborons de plus
en plus avec le clergé et les autres religieux. Dans la
paroisse (chorale, distribution de la communion,
catéchése) - Plan diocése (union des religieux et
religieuses) - Plan national (le Frére Visiteur est membre
du groupe des Supérieurs Majeurs travaillant pour la
Conférence épiscopale).

6- ONT-ILS ENCORE DES VOCATIONS?

En avril 1975, lors de I’arrivée des communistes, nous
avons d0 fermer les maisons de formation. Le dernier



groupe des juvénistes fut dispersé en 1978 a la suite de
I’arrestation des Freres de I’Ecole Mossard (Thuduc).

Pendant des années, nous avons laissé le probléme des
vocations en veilleuse: les circonstances extérieures, la
situation des communautés, I’absence d’oeuvres a
maintenir... autant de raisons pour ne pas trop se presser.

Mais des jeunes sont la avec nous depuis deux, trois ans.
On ne peut les faire attendre indéfiniment. Ce sont des
gars de 20, 25 ans, certains pourvus de métier... Décision
fut prise d’ouvrir le Postulat puis le Noviciat. Le grand
obstacle auquel se heurtent tous les instituts religieux, est
celui du permis de résidence. Trés difficile, pour ne pas
dire presque impossible d’obtenir un transfert de
résidence dans une mai;son religieuse; il est méme
difficile d’obtenir un permis de séjour provisoire
renouvelable. 1l faut faire oeuvre d’imagination: le sujet
continuera de rester ou il est, de s’occuper de son travail
habituel; il passera un certain temps en communauté pour
priere, étude, repas, loisirs selon un rythme journalier ou
hebdomadaire ou mensuel. Cela dépend des situations
concretes. Telle est I’orientation actuelle: formation sur le
tas, appel a la responsabilitt du sujet, action du
Responsable mais aussi celle de la communauté. C’est
plus flottant, plus vague, moins spectaculaire mais plus
proche de la vie réelle.

Actuellement nous avons 2 Novices a NHATRANG et 3
a SAIGON. Le 2 Novices de Nhatrang vivent chacun dans
une communauté, mélés entierement a la vie de
communauté sauf qu’ils rentrent dormir la nuit chez eux.
Chague Novice est pris en charge par un Frere
Responsable, mais les cours sont communs. Les 3
Novices de Saigon ont un régime différent. L’un est
professeur du secondaire, I’autre étudiant et le troisieme



employé dans une entreprise. Grace a son statut
d’employé du gouvernement, le professeur a obtenu un
permis de séjour provisoire a Hién-Vuong, sous prétexte
de soigner son oncle, Fréere Harman T. L’étudiant passe
mi-temps en famille, mi-temps en communauté. Le
troisieme vit en famille. Mais ils se réunissent chaque
semaine deux fois, le matin, a la Maison Provinciale pour
réciter les Laudes avec la communauté et s’initier a
I’oraison, et trois fois le soir chez I’'un ou I’autre Frére
pour les cours: Bible, Vie religieuse, Mystére du Christ,
Vie et Oeuvre de Saint J-B. de la Salle. Ils participent a la
récollection intercommunautaire mensuelle le dernier
dimanche de chaque mois, et ont leur propre récollection
tous les deux ou trois mois. Chacun a un engagement
apostolique (catéchese paroissiale). Les Novices de
Saigon sont pris en charge provisoirement par le Frere
Visiteur.

Nous avons aussi un groupe de 3 Postulants a Tan-Cang
(H6-Nai): ceux-ci ont I’avantage de vivre mélés aux
Fréres depuis des années, partageant avec eux priere,
travail, repas, loisirs. En principe le Postulat dure deux
ans et le Noviciat deux. La période des Voeux
Temporaires est de six ans au moins.

Chague communauté est invitée a se pourvoir de
successeurs en attirant les jeunes par son rayonnement
humain et spirituel, et leur offrir une possibilité de
satisfaire leur désir d’une vie vraie, simple, fraternelle,
utile, dévouée a Dieu et aux jeunes.

7- QUEL SERA L’AVENIR DES FRERES AU
VIETNAM?




Nous n’en savons rien. Nous nous en remettons a la

Providence. Nous nous occupons du présent, acceptant de

nous engager dans la FOI sans vouloir exiger que Dieu
nous DEVOILE SON PLAN a I’avance.

SAIGON - Mars 1986

[LIEN LAC s6 27 / THANG 3 NAM 1986, tr. 12-14]



Ngay 1 Thadng 2

Ngay 1/2/2026 ]
CHUA NHAT IV THUONG NIEN Nam A
Xp 2,3; 3,12-13  1Cr 1,26-31 Mt 5,1-12a

4”Ph(c thay ai hién lanh, vi ho sé diroc Pdt Hira 1am gia
nghiép.” (Mt 5,4)

Bai Suy Gim s6 65. Diém 2: Pirc Ai Thi Hién Lanh.
“Pirc &i thi hién lanh” (1Cr 13,4). Pay la duc tinh thi
hai ma thanh Phaold géan cho ditc mén. That vay, ching ta
khéng t6 bay tinh mén va sy hiép nhat bang cach la mang,
1am bam, phan nan 16n tiéng, va cdi co véi nhau, nhung
bang 10i n6i nha nhan diu dang, tham chi bang cach tu ha
trude mat anh em minh, vi theo 161 Nha Hién Triét, “Cau
ddp diu dang khién con gidn tiéu tan, loi n6i khiéu khich
lam néi con thinh né” (Cn 15,1). Vi thé ma Chla Giésu,
trong bai giang trén ndi, da noi voi cac Tong do: “Phic
thay ai hién lanh Vi ho sé duwoc Pat Hira 1am gia nghiép”
(Mt 5,4) — nghia la ho thu phuc dugc moi nguoi —; vi ké
nao thu phuc duogc tréai tim cta moi nguoi, thi lam chu ca
thé gioi. P6 la diéu ma nhimg ngudi ¢ ban chat ty nhién
hién hau va dn hoa dat duoc rat d& dang: nhitng ké hién
hau cam hoa 10ng nguoi dbi thoai, hodc ngudi giao dich
v6i ho, mot cach tham sau dén ndi ho thu phuc nhan tam
va dat duoc moi diéu ho mong mudn, mét cach tir tir kho
nhan thay. Chlng ta tha dic nhan tam nhu vay do, va
khién ho 1am moi tha ching ta mudn; ciing vi thé ma




nhirg ngudi cd tinh tot ndy, hodc bam sinh, hodc di tich
luyén nho on Thién Chda trg gilp, da lam chu ké khac va
sai khién ho theo s¢ thich.

Oi! Hoc k¥ va thyc hanh tét bai hoc nay do Thién Chua
day, that la lgi hai v6 cung: “Hay hoc vdi t0i, vi téi cod
long hién hdu va khiém nhwong” (Mt 11,29). Nhung d6
khong phai 12 loi ich duy nhit ma ching ta c6 duoc nhd
su hién lanh; céi chinh 13, nho n6, ching ta dé dang tap
tanh nhitng nhan ditc cao voi hon; nho né, ching ta kém
ché khong dé cho dam mé cia minh duge ty do; nhd né,
ching ta hoan thanh tron ven cong cudc hiép nhat trong
cong doan. Vay Anh [Chi] Em hdy ludn luén dung giong
hién hoa dé ndi chuyén véi cac dong sy, va khi Anh [Chi]
Em so phai ndi véi mot giong khéc, thi hdy nin thinh.

As Christians, we are challenged live in contradiction to
society. We might call this counter-cultural. In the second
reading, Paul tells his readers we are not wise by human
standards; in fact, we seem foolish to shame the wise,
weak to shame strong and count for nothing to reduce
those who are “something” to nothing. In the Gospel, we
have Beatitudes which tell us to be poor and meek,
hungry for justice, merciful, clean of heart and
peacemakers. So that if persecuted for who we are, the
kingdom will be ours. This is not to condemn the
powerful, wealthy and wise nor is it “pie in the sky”. The
message, the key message of Christian living, is that
should not adopt the worst aspects of our society into
our lives. If we live simply and honestly, not being



boastful or pretentious, we can have inner peace no
matter what happens. The message is very simple, but
not easy.

Br. TOM JOHNSON FSC, USA.

001. Frére ISAIRE
(31/05/1844 - 01/02/1870)

Anh Joseph Alaux sinh ngay 31/05/1844 tai Phap.

Nhan Ao Dong tai Tap vién Rodez v&i tén Dong la
Frére ISAIRE.

- Pén Viét Nam ngay 27/01/1868. Day tai trwérng & Bac

Trang ttr 05/03/1868-1870.

Ngay 09/01/1870, vi qua suy nhwoc va thiéu mau nén
da lén tau dé vé Phap véi wéc mong lay lai sirc khoe.
Nhuwng khoéng chiu ndi s nhoc nhan cla cudc hanh
trinh, nén Frére ISAIRE da qua doi khi tau di qua Bién
Pé vao dém 31/01 rang sang ngay 01/02/1870 khi chi
ma&i 26 tubi.

148. Frére MARCEL-TOAN Nguyén Thanh Phwéc
(27/01/1941 - 01/02/2001 )

Anh Paul Nguyén Thanh Phuoc sinh ngay 27/01/1941
tai An Hoi, Kién Hoa. Con 6ng Nguyén Van Qui va ba



Nguy&n Thi Thé, la bao dé ctia Frére Hién-Dé Nguyén
Thanh Trung.

Vao Tap Vién Doi La San Nha Trang ngay 01/04/1961
va nhan Ao Dong ngay 14/08/1961 (doan 78) v&i tén
Dong la Frére MARCEL-TOAN. Sé Danh bd 1a J41091.
Khan 1an dau ngay 01/04/1963 tai Nha Trang va nhap
Kinh Vién Da Lat ngay 05/04/1963. Khan tron d&i ngay
06/07/1968.

Fréere MARCEL Nguyén Thanh Phuoc qua doi ngay
01/02/2001 tai Bén Tre trong thoi gian tw Uc vé qué an
Tét, va duwoc dua vé an tang tai nghia trang La San Mai
Thén, hwéng tho 60 tudi véi 40 nam trong Dong.

Sw huynh Marcel
Paul Neguyén Thanh Phudc

Frére Marcel NGUYEN (Paul Nguyén Thanh Phudc) sinh
ngay 27 thang 1 nam 1941 tai Bén Tre, la con (t trong mot
gia dinh rat giau ¢ thi x& Bén Tre. Cha Frére Marcel bj giét
vi 1a dia chi. Sau khi me méat Frére Marcel lic dé 14 hoc
sinh Taberd tir gi& gia dinh vO Tap Vién La San Nha Trang
vao nam 1961 va nhan lanh 4o dong La San ngay 14 thang
8 cung nam. Frére Marcel c6 mot nguoi anh rudt di tu
Dong La San la Frére Paul Nguyén Thanh Trung. Ngai qua
doi ngay 16.04.1975. C6 18 nhd anh huéng ngudi anh rudt
cua minh ma Frere Marcel da gia nhap cong doan La San.
Sau thoi gian huén luyén & Tap Vién Nha Trang va hoc
vién Da Lat, Frére Marcel da quyét tdm dang minh cho
Chua trong Dong La San qua 1oi vinh khin ngay 11
thang 3 nam 1967. Frére Marcel da phuc vu trong nhiéu
cong doan & mién Nam Viét Nam cho dén nim 1975: La
San Adran Pa Lat tir 1969-1972. La nguoi yéu thich thé
thao va choi rat diéu luyén cac mén bong rd, bong ban,



bong chuyén, nén trong thoi gian nay Frére Marcel ngoai
viéc day hoc cac 16p Bé ngii va Bé luc, Frere Marcel
kiém phu trach mon thé thao trong trudng. Phong trao
thé thao cua truong Adran trong nhitng nam do rat hing
manh, dat dugc nhiéu cap.

Vao nam 1972, Frére Marcel duoc thuyén chuyén vé
Nha Trang va ciling nhan nhiém vu nhu trudc.

C6 thé noi duge thé thao gan lién véi sinh hoat tong d6
cta Frére Marcel. Bi dén dau Frére ciing duoc giao nhiém
vu phu trach mon nay, va noi dau Frére ciing dem lai
thanh cdng va niém hing say thé thao cho hoc sinh cua
truong.

Frére Marcel 1a con ngudi rat hién lanh, dé mén ma lai
rat gioi thé thao: cau thu pingpong va basket, nho hai
diém nay ma trong viéc gido duc Frére Marcel rat duoc
hoc sinh yéu thich. Frére rat tan tdm trong céng viéc duoc
giao cho nhat 1a cong viéc to chirc ban thé thao: trang tri
phong thé thao, lich thi dau, dan dat cac hoc sinh cua
truong di du giao luu... Frére Marcel ciing rat cham lo
bon phan caa 1 Frére, Frere Marcel thuong cO mat trong
gid kinh nguyén, khi dugc vé tu nghiép lai Frére ciing rat
cham hoc va da xong chuong trinh cir nhdn Anh van theo
ding nhu da hoach dinh.

Tuy xa qué huong, nhung Frére Marcel van hudng vé
nguoi ngheo noi qué huong. Frére da c6 sang kién viét
thu nhiéu 1an vé Viét Nam dé tim cach giup d& cho cac
cong tac x& hoi. Frére van dong cuu hoc sinh Viét Nam
tai Uc dé gilp d& sinh hoat cho 16p tinh thuong Ba Queo
va c6 gilp 10 hoc bong cho c4c em trong nim qua.

Frére Grégoire Nguyén Van Tan
[Ngay Mai Gdp Lai tr. 18-20]



167. Frére CELSUS-EDWIN
(07/01/1917 - 01/02/2003)

Anh Mc Carthay Desmond sinh ngay 07/01/1917 tai Anh.

Nhan Ao Dong tai Tap vién Douvres v&i tén Dong la

Frere CELSUS-EDWIN.

- Dén Viét Nam nam 1938. BPuwoc bd nhiém di Trung
Quéc cung voi Frére Thomas More, va trong lic che
doi, ca hai day hoc & trwdng La San Taberd. Do nwéc
Anh doan giao v&i chinh quyén cia D6 Dbc Decoux,
nén hai Fréres phai Ién tau roi Sai Gon. Nhwng ho da
bi bat gidi v& Nam Ky va bi giam trong mét trai & My
Tho. Trong dém 09/03/1945, cung vé&i mot sé ban bé
ho da td chirc vwot nguc, trén dwdng chay trdén ca
nhém bi tuan tiéu Nhat rwot ban, nén hai Fréres mat
lién lac. Frére Celsus Edwin bj bat dwa tr& vé trai va bi
giam & do cho t&i lic Nhat dau hang. Roi Viét Nam
nam 1945. Nghi hwu & Oxford nam 1998.

Frere CELSUS-EDWIN qua do&i ngay 01/02/2003,

hwéng tho 86 tudi.



Nyay 2 Thing 2

Ngay 2/2/2026 .
Dang Chua Giésu Trong Bén Thanh
Ml 3,1-4 Dt 2,14-18 Lc 2,22-40

22 Khi da du thoi gian, dén ngdy cac ngai phdi duoc thanh
tay theo lugt M6-sé, ba Ma-ri-a va 6ng Giu-se dem con
lén Gié-ru-sa-lem, dé tién dang cho Chua, 2 nhuwr da chép
trong Ludt Chia rang: “Moi con trai dau long phdi duwoc
thanh hién, danh riéng cho Chia.” (Lc 2,22-23)

Bai Suy GAm s 104. Piem 1: Sw Vang Loi Va Khiém
Nhwong Cia Pire Maria Trong Mau Nhiém Nay.

Pung thoi gian luat dinh, e Trinh Nir da 1én Dén Tho
dé chiu thanh tay. Me tuan giir luat nay va khong muén
dugc huong sy mién trir, dU rang Me khong bi budc 1am
nhu vay, béi 1& Me la than mau cua Con Thién Chia, da
thu thai va sinh ngudi Con 4y ma van dong trinh.

Hay chiém ngudng sy khiém nhuong cia Me Maria
trong mau nhiém nay. B& ngoai, Me ¢6 vé nhu mot ngudi
phu nit binh thudng, mic di Me vuot Xa tit ca cac ba me
khac, v&i hai tu cach, la trinh nir va la Me Thién Chua.

Anh [Chi] Em hdy hoc theo guong Me: dirng mudn c6
bat ctr didu gi khéac biét so véi nguoi khac, khdng xin,
cling khéng mudn duge mién trir trong viée thuc thi luat
Dong. Anh [Chi] Em cang trung thanh va giir luat cang
chinh xac bao nhiéu, thi Thién Chia s& cang d6 tran hong



an cua Ngudi xudng trén Anh [Chi] Em bay nhiéu, va hon
nira, Nguoi sé ban cho Anh [Chi] Em sy hirng tha trong
on goi cta minh.

From Today’s first reading, the prophecy goes on to warn
that the coming Messiah will be a real challenge, he will
be “like the refiner’s fire”. He will refine the sons of Levi,
“refining them like gold or silver, that they may offer due
sacrifice to the Lord”. For those who welcome his
message and his call, Jesus is good news but for those
who will reject his call it will mean death and the end of
life. The Second Reading is from the Letter to Hebrews. It
speaks of the meaning of God’s Son coming to live
among us as one of us, which, of course, is the theme of
today’s feast. For the Son of God came to share our flesh
and blood and all that goes with it. It was in this way that
he would “destroy the one who has power of death, that
is, the devil”. On the contrary, he has come to liberate
“those who through fear of death had been subject to
slavery all their life”. In order to do this, the Son “had to
become like his brothers in every way, that he might be a
merciful and faithful high priest before God to expiate
the sins of the people”. And, on the cross, Jesus will be
both Priest and Victim, the Lamb of God who takes away
the sins of the world. The reading concludes thus,
“because he himself was tested through what he
suffered, he is able to help those who are being tested”.
All of this is fore shadowed in the warnings that Simeon
gives to Mary about the sword of sorrow which will
pierce her heart. The Gospel informs us that, “They



tooklesus up to Jerusalem to present him to the Lord,
just as it is written in the law of the Lord, ‘Every male
that opens the womb shall be consecrated to the Lord’.”
It was a standard among the Jews that the first son in a
family was to be taken to the Temple in Jerusalem. There
his parents would make an offering to the Lord to show
that the child belonged to the Lord. At that point Simeon
favored Joseph and Mary. He likewise disclosed to Mary
a portion of the things the future would hold, for her
child and for herself. He advised her of the significant
things her child would accomplish, but he included the
distress, that would pierce her heart like a sword. This is
the revelation given to Mary. What is God’s revelation to
you today?

Reflection: Br. ANTONY SEKAR FSC, India.

003. Frere ADRIEN-VICTOR
(08/08/1838 — 02/02/1871 )

Anh Adrien Mennétrier sinh ngay 08/08/1838 tai Phap.
Nhan Ao Dong tai Tap vién Paris v&i tén Dong la Frére
ADRIEN-VICTOR.
- Pén Viét Nam ngay 06/01/1866 trong nhom cac
Fréres dau tién. Day tai Collége Adran, Sai Gon tw
23/02/1866-1867.



- Hiéu Truwéng trwong & My Tho (1867-1871) thay cho
Frére ADELPHINIEN vé Phap chira bénh.
Frere ADRIEN-VICTOR qua d&i ngay 02/02/1871 tai
Sai Gon khi m&i 33 tudi.

002. Frére FRANCOIS-PAUL Nguyén Van Thom
(1855 — 02/02/1875)

Anh Paul Nguyén Van Thom sinh nam 1855.

Nhan Ao Dong va gia nhap Tap Vién Marseille, Phap
nam 1873, v&i tén Dong la Frére FRANCOIS-PAUL.

Ngay 28/12/1874, tr& vé Viét Nam sau khi da hoan tat
nam Tap.

Frére FRANCOIS Nguy&n Van Thom bj nhiém bénh
phdi va strc khoe cling da kiét qué. Thé theo I&i yéu cau,
Frére dwoc phép vé thdm gia dinh vai ngay trwéc khi
qua doi ngay 02/02/1875 tai Sai Gon khi chi méi 20 tudi
v&i chi 2 nam trong Dong.

155. Frére UBALD-ANDRE
(25/01/1904 — 02/02/1987 )

Anh Maurice-Isidore Favien sinh ngay 25/01/1904 tai
Phap.

Nhan Ao Dong tai Tap vién Saint Maurice v&i tén Dong
la Frére UBALD-ANDRE.

- Pén Viét Nam ndm 1923. R&i Viét Nam nam 1934,

Frére UBALD-ANDRE qua ddi ngay 02/02/1987, hwéng
tho 83 tudi. An tang tai Phap.



123. Frére AYMARD-MINH Lé Ngoc Oanh
(30/11/1921 - 02/02/1990 )

Anh Pierre Lé Ngoc Oanh sinh ngay 30/11/1921 tai Nam
Dinh. Con 6ng Pierre Bich va ba Marie Dau.

Vao So Tap Vién Nha Trang ngay 14/07/1938. Vao Tap
Vién Déi La San Nha Trang ngay 25/07/1940 va nhan Ao
Dong ngay 01/02/1941 (doan 54) véi tén Dong la Frere
AYMARD-MINH. S6 Danh bd la J21171. Khan lan dau
ngay 02/02/1942 tai Nha Trang va nhap Hoc Vién Nha
Trang cung ngay. Khan tron do&i ngay 25/07/1947 tai Sai
Gon.

Frere AYMARD Lé Ngoc O&anh qua doi ngay
02/02/1990 tai Bién Hoa, hwéng tho 69 tudi véi 49 nam
trong Dong. An tang tai nghia trang Bénh vién Tam than
Bién Hoa.
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Ngay 3 Thang 2

Ngay 3/2/2026
Thr Ba sau Chlia Nhat IV Thwong Nién
2Sm 18,9-10.14b.24-25a.30 - 19,3 Mc 5,21-43

38 Cac ngai dén nha 6ng truong héi duwong. Pirc Gié-su
thdy canh on ao va nguoi ta khoc l6c, kéu la am 7. 3°
Nguoi buéc vao nha va bdo ho: “Sao lgi 6n ao va khoc
l6C nhue viy? Dira bé c6 chét ddu, nd ngu day!” (Mc 5,38-
39)

Bai Suy Gim s6 76. Piém 1: Nhirng Ké Con Giir Pau
Oc Ciia Thé Gian Thi Chwa Chét Vé Xac Thit.

Chia Giésu vao nha mot 6ng truong hoi duong dé 1am
cho con 6ng song lai; Nguoi di truyén cho nhitng nguoi
tu tap tai d6 ra ngoai, noi rang: “Pira bé cO chét diu, n6
ngu day!” (Mc 5,39). Ngudi ta cling ¢ thé n6i nhu vay veé
nhiing ngudi da tir bo thé gian va di vao sdng trong cong
doan tu tri, rang ho chua chét, ma chi nga théi; vi qua
that, ho da roi bo thé gian, nhung lai khéng tir bé hoan
toan: cach hanh xir cia ho cho thay kha rd diéu do.

Trude tién, X4c thit cia ho chwa chét. Ping 12 mot vai
ngudi, khi & nha, thi ¢c6 vé mic niém trudec mit cac Bé
trén, trude cac anh em khac trong cac gio kinh; nhung khi
ra ngoai phd, ho phai thiy hét moi chuyén xay ra tai do.
Nguoi khac cé vé giit gin ¥ t&r hon, nhung c6 diéu gi la
thudng xay dén, ho mé mat thao 4o nhin; trong nhiing
chuyén di, néu can, ho 1& sang 16i khac dé thoa man 6c to



mo va xem nhitng diéu la trén dudng, nhu nhitng ngdi
thanh duong nguy nga, nhirng ngdi nha trang 1€, nhirng
khu vuon bat mat. Ngudi khac ¢6 vé hdm minh trong an
ubng, ho VO tu an tat ca nhiig gi nguoi ta don ra ma
khong hé than phién diéu chi; nhung trong ldc du hanh, ho
tim an nhitng thr ngon nhat; va néu ho bi m, rat khd ma
lam cho ho hai 16ng. Noi cac tu si iy, nhuc duc chua chét,
no chi thiép di thdi; vi thé ma no hoi tinh lai rat dé dang.

Anh [Chi] Em ding lam nhu nhitng nguoi Do Thai: sau
khi thoat canh nd 1€, nho su can thiép dac biét cua Thién
Chua, ho da khoéng con nhé dén nhitng ndi co cuc ho da
chiu, ma lai tiéc nubi nhitng hanh t6i cua Ai Cap (Ds
11,5).

Absalom, King David’s Son is slaughtered by the army of
David. Absalom had a wrong perception on his father and
turned against him. He is motivated by his bad
companions and mobilizes his own army to destroy his
father. However it is Absalom that is destroyed. David
wept over the demise of his son. No one should turn
against the authentic love of ones parents, a love that is
always unconditional, secure, healthy and everlasting.
Unfortunately in today’s world we often see that
parental unconditional love is misused and abused by
sons and daughters. This is done out of selfishness and
very often leads to enormous trouble in the family. Love
should be cherished and should not be misused or
abused for selfish motives. Good signs and miracles
glorify God’s wonderful deeds in our lives and confirm
how strong our human faith is on our creator. Our



steadfast faith works miracles for us and heals our entire
being. Jesus performs miracles on two ladies. A woman
with strong faith that suffers a hemorrhage touches
Jesus’s garment and is completely cured. She is highly
praised for her strong faith. Jesus raises up a twelve year-
old daughter of a synagogue ruler from death. Again, the
miracle takes place because of the ruler’s strong faith in
Jesus. Let us trust in the Lord and experience miracles in
our lives.

Reflection: Br. JOHN XAVIER RAJA FSC, India.

111. Frere ROBERT-DU ROSAIRE
Lwong Van Rong
(18/06/1902 — 03/02/1985 )

Anh Thomas Lwong Van Rong sinh ngay 18/06/1902 tai
Nhi Binh, Gia Dinh. Con 6ng Joseph Tham va ba
Madeleine Hoa, la bao huynh cua Frére Léonard Lwong
Van Trung.

Vao So Tap Vién Hué ngay 01/12/1919. Vao Tap Vién
Hué ngay 01/07/1922 va nhan Ao Dong ngay 15/08/1922
(doan 31) voi tén Dong la Frere ROBERT-DU ROSAIRE.
S6 Danh bd 1a J02064. Khan lan diu ngay 15/08/1923
va nhap Hoc Vién Hué cung ngay. Khan tron doi ngay
20/02/1929 tai La San Taberd.



Frere ROBERT Luwong Van Rong qua doi ngay
03/02/1985 tai Mai Thén, hwédng tho 83 tudi v&i 63 nam
trong Dong. An tang tai nghia trang La San Mai Thén.

154. Frére PAULIEN-QUI Nguyén Van Tinh
(06/07/1917 — 03/02/2002 )

Anh Antoine Nguyén Van Tinh sinh ngay 06/07/1917 tai
Tan Binh, Sai Gon. Con dng Pierre Nguyén Van Chulrc va
ba Anne Tran Thj Y.

Vao So Tap Vién Nha Trang ngay 31/07/1933. Vao Tap
Vién Déi La San Nha Trang ngay 16/08/1935 va nhan Ao
Dong ngay 18/03/1936 (doan 48) v&i tén Dong la Frere
PAULIEN-QUI. S6 Danh bd la J17143. Khan lan dau
ngay 19/03/1937 tai Nha Trang va nhap Hoc Vién Hué
ngay 20/03/1937. Khan tron d&i ngay 25/08/1942 tai La
San Taberd.



Fréere PAULIEN Nguyén Van Tinh qua ddi ngay
03/02/2002 tai Mai Thén, hwéng tho 85 tudi véi 66 ndm
trong Dong. An tang tai nghia trang La San Mai Thén.




Nyay 4 Thing 2

Ngay 4/2/2026
Tho Tw sau Chua Nhat IV Thwéng Nién
2Sm 24,2.9-17 Mc 6,1-6

14 \Jua Pa-vit néi véi dng Gat: “Toi 1am vao canh rat ngat
nghéo. Tha chlng ta sa vao tay Puc Chua con hon, Vi
long thuong cua Nguoi bao la, nhung woc chi toi dung sa
vao tay nguoi pham!” (2Sm 24,14)

Bai Suy Gim s6 203. Piém 2: Sw Sira Phat Réat C6 Ich
Cho Dira Tré.

Con nguoi ty nhién cé khuynh hudng theo con duong toi
16i, dén d6 hinh nhu chi khoai pham toi. Piéu nay dic biét
16 18 noi tré em, vai tri khon chua phat trién, chua c6 kha
nang suy nghi trudng thanh va nghiém tic; ching duong
nhu chi tim thoa man ban tinh tu nhién cia minh, qua
nhitng dam mé va doi hoi cua giac quan. Diéu 4y da khién
Ptic Chla phan: “Tam tri tré con vén dai kho, ldy roi sita
phat 1a gidp n6 nén khdn” (Cn 22,15).

Nhu vay, phuong cach gitp linh hon mot dira tré thoat
khoi hoa nguc, 1a dung liéu thudc nay dé tra lai cho n6 sy
khon ngoan; con néu ching ta dé mac cho n6 1am theo y
riéng, nd s& co nguy co bi hu mit, va s& gay nhiéu dau
kho cho cha me né. Ly do cua diéu dy 14 nhimg 16i ma
dra tré mic pham, s& tré thanh thoi quen sau nay rat kho
sira: nhirg thoi quen, tot ciing nhu xau, bi nhiém trong
thoi tho 4u, va ton tai 1au dai, s& bién thanh tinh cach. D6



la Iy do nhirg ké din dit con tré, phai ding tit ca uy
quyén ma khién trach, hau 1am cho ching, nhu théanh
Phaold da noi, “sé tinh ngd, thoat khéi cam bay ma quy da
ding dé bar gii ching va khién chidng lam theo y n6”
(2Tm 2,26). Qua thé, ching ta c6 du ly do dé noi rang, hé
mot dura tré quen pham toi, thi theo cach nao do, no da
danh mét su tu do, va ty day ai bién minh thanh tu nhan,
theo nhu 161 Chlia Giésu Kitd da ndi: “Hé ai pham tgi thi
lam nd /¢ cho #6i” (Ga 8,34).

Vén 14 bac thay huéng din cac hoc sinh, chinh Anh
[Chi] Em phai dem hét kha niang cham soc, dé chlng
“duoc cung voi con céi Thién Chia chung hwong i do va
vinh quang” (Rm 8,21) ma Chlia Giésu Kitd da chét dé
chudc cho ching ta. Dé 1am duoc diéu ay, Anh [Chi] Em
can phai 4p dung hai phuong tién trong cach dbi xir véi
ching: thtr nhat 1a sy hién tir va Kién nhin; tha hai 13 su
can trong khi khién trach va stra phat.

The mistakes that we commit often create major
problems for us and prove very costly because we do not
realize the consequences they bring. Our foolish mistakes
sometime change the whole setting of our life and
destroys our beautiful relationship with our dearest and
nearest. No matter how many times we ask pardon for
our wrong doing or misdeed it does not wipe out the act,
and leaves an incurable wound in our memories. We
have to think twice before we leap! Here the chosen and
anointed King David commits unbearable mistakes
against his own people by misusing his power. He acts



unjustly for his own selfish reasons. He is opposed by his
people and God who crowned him King. Though David
realizes his iniquities and begs pardon from God so that
he can bring about change in himself, God never stops to
send his punishment upon him. He pays a huge penalty
for his wrong doing. In the Gospel, Jesus preaches the
word of God in his own country town. Though his
preaching has astonished the people in the synagogue,
they don’t accept Jesus as learned. They criticize him by
pointing out his family background. Jesus marvels at their
unbelief and feels sad that they dishonour him. Let us not
judge the book by cover. Let us honestly cherish wisdom
wherever and whomever it comes from.

Reflection: Br. JOHN XAVIER RAJA FSC, India.



Ngay 35 Thang 2

Ngay 5/2/2026
Thr Nam sau Chua Nhat IV Thwéng Nién
1V 2,1-4.10-12 Mc 6,7-13

7 Khi day, Pirc Gié-su goi Nhém Muoi Hai lai va bat dau
sai di tirng hai nguwoi mét. Nguwoi ban cho cac 6ng quyén
trén céc than 6 ué. (Mc 6,7)

Bai Suy Gim s6 201. Piém 1: Ngwoi Thay Kitd Hiru
Nhan S& Vu Tw Thién Chua.

Anh [Chi] Em hdy suy nghi vé diéu thanh Phaold néi vé
Giao hoi: “Chinh Thién Chua da ban on cho ké nay lam
Tong do, nguwoi no 1am ngon sir, ... ké khac nita 1am nguoi
coi soc va day do” (1Cr 12,28), thi Anh [Chi] Em s& xac
tin rang, ciing chinh Nguoi di ct dat Anh [Chi] Em am
trong nganh nghé nay. Vi thanh con cho Anh [Chi] Em
mot trong cac dau chi, d6 1a: “C6 nhiéu viéc phuc vu khac
nhau, ... c6 nhiéu hoat déng khac nhau, ... va Than Khi t6
minh ra noi méi nguoi mét céch, 1a vi ich chung” (1Cr
12,5.6.7) nghia la vi lgi ich cho Giao hoi; “nguoi thi duoc
Than Khi ban cho on khon ngoan dé gidng day, ... Ké thi
dwoc chinh Than Khi duy nhdt dy ban cho long tin ...”
(1Cr 12,8.9).

Anh [Chi] Em ché nghi ngo day la mon qua trong dai
cua Thién Chda, la an sung do Ngudoi ban, khi giao cho
Anh [Chi] Em nhiém vu day con tré, loan bao Tin Mung
cho ching, va gido duc chdng theo tinh than cua dao.




Nhung khi kéu goi Anh [Chi] Em lam thtra tac vu thanh
nay, Thién Chia doi hoi Anh [Chi] Em phai dem long
nhiét thanh ndng nan dé chu toan né, vi phan rdi cua dam
tré, va boi vi st vu la “do Thién Chia lam nén” (Gv 7,14)
va “khon cho ai lo 1a véi cong viée ciia Pire Chia” (Gr
48,10).

Vay trong cach tng xtr véi tré ma minh phu trach, Anh
[Chi] Em hdy t6 rd minh la thira tac vién ctia Thién Chua,
hang thi hanh nghiép vu véi su yéu thuong va long nhiét
thanh chan chat dich thuc, rit nhin nai chiu dung nhiing
khé nhoc dang chuc san, vui vé chép nhan bi nguoi doi
khinh ché va bach hai, dén d6 hy sinh mang séng minh vi
Chua Giésu, trong khi thi hanh thira tAc vu. Anh [Chi] Em
phai duoc hun duc boi 10ng nhiét thanh, méi c6 thé dat
minh vao tu thé trén day, y thic rang Thién Chia di kéu
goi va cit dat Anh [Chi] Em cho cdng viéc nay, da “sai
anh em vao vuwon nho lam viéc” (Mt 20,2). Vay, Anh
[Chi] Em h&y bat tay vao viéc véi tat ca 1ong cam mén, va
nhur thé chi 1am vi Thién Chda ma thoi.

We can understand from today’s first reading that David
who was not always true to the Lord, called Solomon,to
walk faithfully before the Lord, to abide in Truth, and to
ensure that his children did likewise. When parents know
Christ personally and seek His forgiveness, they can turn
away from their shortcomings, as David did. From the
Gospel today Jesus gave his apostles both the power and
the authority to speak and act in his name. He
commanded them to do the works which he did, to heal



the sick, to cast out evil spirits, and to speak the word of
God, the good news of the Gospel which they received
from Him. When Jesus spoke of power and authority, he
did something unheard of. He wedded power and
authority with self-sacrificing love and humility. The
“world” and the “flesh” seek power for selfish gain. Jesus
teaches us to use it for the good of our neighbour. What
kind of authority and power does the Lord wanted you to
exercise on his behalf?

Reflection: Br. ANTONY SEKAR FSC, India.



Ngay G Thany 2

Ngay 6/2/2026
Thir Sau sau Chua Nhat IV Thwéong Nién
Hc 47,2-11 Mc 6,14-29

27 |_gp tirc, vua sai thi vé di va truyén mang dau dng Gio-
an téi. Thi vé ra di, chat dau éng ¢ trong nguc, 2 bung
dau dng trén mgt cai mam trao cho cd gai, va ¢ gai trao
cho me. 2° Nghe tin dy, mon dé dén ldy thi hai 6ng va dat
trong mgt ngdi mg. (Mc 6,27-29)

Bai Suy Gim s6 162. Piém 3: Thanh Gioan Thiét
Mang Vi Pau Tranh Chéong Ti.

Long nhiét thanh diing cam va khéng mét moi cuia Gioan
nham tiéu diét toi 18i, cudi cung, 1a nguyén nhan khién
ngai mat mang. Hérodé, vua ving Galiléa, da chiém doat
ba Hérodia, vo cua Philipphé, anh minh, va pham nhiéu
toi ac khéc, nén da bi Gioan qué trach; vua da “sai nguoi
di bat dng va xiéng dng trong nguc. ... Nghe 6ng ndi, nha
vua rdt phan van, nhung lgi cir thich nghe” (Mc
6,17a.20b). Tuy nhién, trong bira ti€éc mung sinh nhat vua,
dé khoan dai céc cung than, “con gai ba Hérédia vao biéu
dién mét diéu vii, 1am cho nha vua va khach dur tiéc vui
thich. ... Bdi dé, vua thé 1a hé co xin gi, vua ciing cho, ...
Nghe l6i me xui bdo, ¢O thiea rang: “Con muén ngai ban
ngay cho con cdi dau 6ng Gioan Tdy Gid, ddt trén mam.”
Nha vua buon ldm, nhung Vi da trot thé, lai thé trudc
khach dir tiéc, nén (...) vua sai thi vé di va truyén mang




dau dng Gioan tgi. Thi vé ra di, chdt dau 6ng & trong
nguc, bung dau 6ng trén mgt cai mam trao cho cé gai, va
cd gai trao cho me” (Mc 6,22-28).

Vay, d6 1a két qua cua long thanh thanh nhan di bicu 16
qua nhitng bai giang thuyét cia minh! C6 phai d6 1a phan
thuong ma Anh [Chi] Em trong cho khi thuc hién cong
tac ctia minh khong? Anh [Chi] Em c6 a0 udc gip nhiéu
gian kho, chiu nhiéu sy bat bé, va cudi cling mat mang
trong cong tac, sau khi da dem hét tam lyc dé huay diét toi
16i khong?

“The courageous and tireless zeal demonstrated by St.
John to do away with sin was finally the cause of his
death. Is this the reward you hope for in your work?”
(Med. 162.3). This passage highlights the importance of
God’s faithfulness and His call to fellowship with His Son,
Jesus Christ. It also emphasizes that believers are
enriched by God’s grace and are not lacking in any
spiritual gift. The message conveyed is that God'’s
faithfulness endures despite any challenges or problems
faced by believers. This passage highlights how John the
Baptist was executed at the whim of a corrupt ruler
because he spoke the truth to the powerful. It also shows
how those who work for justice in the world or show
witness to their faith today, often face difficult and even
life-threatening situations. In addition, this passage
demonstrates how one bad decision on Herod’s part led
to another and had an impact on many people.
Reflection: Br. HELDON FERNANDO FSC, India.



DPlorc Giao Hoang CLEMENT Xll (Lorenzo Corsini)
( 07/04/1652 — 06/02/1740 )

CLEMENT XII (Lorenzo Corsini) 1730-1740. He already
had a connection to the Institute as a cardinal when the
approbation was in process (10). La Salle was at St. Yon
in 1718 one year before his death when he received news
of the second school at Avignon a pontifical territory (11).
In 1732 this second school ...; as financially sponsored by
Pope Clement XII and the kind gesture was continued by
Benedict XIV (12). “Recourse to Mary was a constant
recommendation of the founder” says Brother Saturnino.
“And fortunately the Brothers piously inherited this
devotion” (13). Brother Irénée stands out as a supporter of
the Marian devotion since he sought from Clement XIlI
the approbation of the Marian Congregation which he had
founded at Saint Yon similar to the ones that the Jesuits
had promoted. On May 24 1736 he received his answer
from Rome, granting his request and bestowing special
spiritual graces on its members.

(10) Rigault, op. cit., 89, 96, 99.

(11) S. Gallego, op. cit., 563-564.

(12) Rigault, op. cit., I, 347.

(13) S. Gallego, op. cit., 558.



147. Frére DONATIEN-JULES
(28/08/1900 — 06/02/1979 )

Anh Yves-Louis Le Gallic sinh ngay 28/08/1900 tai
Querrien.

Nhan Ao Dong tai Tap vién Vimiera véi tén Dong la
Frére DONATIEN-JULES.

- Pén Viét Nam nam 1936. Giam Tinh tir 1936-1942.
Tré vé Phap ngay trong ndm 1942 va duwoc bd nhiém
lam Giam Tinh Tinh Dong Provence (1953-1954); sau
do la Giam Tinh Tinh Dong Quimper (1954-1966).

Fréere DONATIEN-JULES qua doi ngay 06/02/1979 tai

Saint-Avé, hwdng tho 79 tudi. An tang tai Phap.
[Nrf 1979]

153. Frére DOSAS-EMILIEN
( 29/07/1903 — 06/02/1984 )

Anh Louis-Marie Gauter sinh ngay 29/07/1903 tai Phap.

Nhan Ao Dong tai Tap vién Vimiera véi tén Dong la

Frére DOSAS-EMILIEN.

- Bén Viét Nam lan dau nam 1923. Hiéu Trwédng tién
khéi trwdng La San Adran, Da Lat nam 1941. Roi Viét
Nam nam 1955.

- Qua Viét Nam l1an hai nam 1960. Day tai Ecole Miche,
Phnom Penh nam 1965. R&i Viét Nam nam 1968.



Frére DOSAS-EMILIEN qua doi ngay 06/02/1984,
hwdng tho 81 tudi. An tang tai Phap.



Ngay 7 Thang 2

Ngay 7/2/2026
Thor Bay sau Chua Nhat IV Thwong Nién
1V 3,4-13 Mc 6,30-34

3 Ra khoi thuyén, bic Gié-su thdy mét dam nguoi rdt
déng thi chanh 10ng thwong, Vi ho nhw bay chién khong
nguoi chan dat. Va Nguoi bat dau day dé he nhiéu diéu.
(Mc 6,34)

Bai Suy Gim s6 201. Piém 3: Ngwoi Thay Kitd Hiru
Phai Hét Sire Nhiét Thanh Gitp Céc Linh Hon.

Vi cbng tac cia Anh [Chi] Em ¢6 muc dich la ciru rdi
cac linh hon, nén méi lo &u dau tién cua Anh [Chi] Em
phai & ding hét kha ning ma dat cho duoc muc dich ay;
dé l1am thé, Anh [Chi] Em phai mét cach nao d6, noi
guong Thién Chua, boi vi Nguoi da qua yéu thuong cac
linh hon do Nguoi tao dung, cho nén khi thay chiing mac
phai vong tdi 16i va khong co cach tu gidi thoat, Nguoi da
to 10ng nhiét thanh va sy wu & cho phan rdi cia ching,
bang céach sai chinh Con ciia minh dén giai ctru ching
khoi tinh trang don mat dy. Céch d6i xir nhu vay da khién
Chua Giésu Kitd ndi rang: “Thién Chla yéu thé gian dén
néi da ban Con Mot, dé ai tin vao Con ciia Nguwroi thi khoi
phdi chét, nhung dwege song mudn doi” (Ga 3,16).

D6 la diéu Thién Chia va Chua Giésu Kitd da lam, dé
tai 1ap 4n sung ma cac linh hon d danh mat. Ciing vay, 6
diéu gi ma Anh [Chi] Em ching phai 1am cho cac linh hon




ay, qua thira tdc vu ctia minh, néu Anh [Chi] Em nhiét
tinh lo phan r6i caa ching; va udc gi ddi véi cac hoc sinh,
Anh [Chi] Em ¢6 dugc tdm tu ma thanh Phaold da danh
cho nhiing ké nghe ngai rao giang Tin Mung; ngai da viét
thu cho ho nhu sau: “Piéu ti tim kiém khong phdi 12 ciia
cai cua anh em, ma la chinh anh em” (2Cr 12,14), tic la
linh hon cua cac hoc sinh vay.

Khi cdng tadc, Anh [Chi] Em budc phai c¢6 long nhiét
thanh that tich cuc va song dong, dén mirc Anh [Chi] Em
c6 thé ndi v6i phu huynh hoc sinh diéu da ghi trong Kinh
Thanh: “Nguwoi, thi xin 6ng cho lgi tdi; con tai sdn, 0ng cir
ldy” (St 14,21); nghia la trach nhiém cua ching ta | phai
nd lyc dé cac hoc sinh duoc rdi linh hon. Pang khéc, ciing
chinh vi muc dich ndy ma Anh [Chi] Em d3 cam két
huéng dan va day dé cac em. Hay noi thém diéu Chua
Giésu Kitd da noi vé dan chién duge Nguoi 1am Cha Chin
va ciru do: “Toi dén dé cho chién dugc song Va song doi
dao” (Ga 10,10); boi vi 10ng nhiét thanh nong nan lo cho
phan 16i linh hon cua nhitng tré ma Anh [Chi] Em day dd,
phai khién Anh [Chi] Em c6ng hién va hy sinh ca cudc doi,
hau cung cdp cho chling mdt nén gi4o duc Kitd gi4o, cho
ching huong cudc séng an sing & doi ndy, va su séng vinh
ctru ¢ doi sau.

Solomon asks the Lord for wisdom to rule His people and
to know the difference between right and wrong. The
Lord promises that He will give him the wisdom he asked
for and the wealth and fame he did not ask for.We all
need God’s wisdom, an understanding heart as Solomon



describes it. Whether it is leading people, relationships or
work, we need wisdom to navigate through life. Ask for
wisdom and God will give it to you. This is a Gospel story
for people busy with caring for others. Jesus’ desire for
peace and quiet was disturbed by the crowds who
needed him. This is an image of many parents and people
in helping professions. We need rest and time to
recharge the energy and love of the heart; but at times
the needs of others will take over. Prayer can unite both -
the prayer of our action and the prayer of love.
Reflection: Br. ANTONY SEKAR FSC, India.

Frére PHILIPPE, Téng quyén thir 10
(01/11/1792 — 07/02/1874)

Brother PHILIPPE (1792-1874). In the village of Apinac
(Loire), where he was born on November 1% 1792,
Mathieu Bransiet lived through the period when his
parents received ‘refractory’ priests in secret. He was a
pupil of the man who was to become again Brother
LAURE in 1806 (see p. 59) and he himself joined the
novitiate in Lyon in 1809. In 1810 he was among the first
Brothers sent to Auray (Morbihan). It was not long until
he became Director of the house of Rethel. In Reims,
where he was finally professed in 1818, he took charge in
the same year of the establishment directed up till then by



Br. VIVIEN; he was next sent to Metz to reorganize the
Brothers’ schools. In 1823, he was put in charge of the
important establishment of St. Nicolas-des-Champs in
Paris. Elected Assistant at the end of the 1830 Chapter, he
involved himself especially in assuring the success of the
preparatory novitiate opened at the Mother House in
1835. His election as Superior-General, on November 215
1838, did not come as any surprise. It was a man of
mature years (46) whose experience was both great and
diverse, who became head of the Institute. He was to fill
this post for 36 years (see his portrait p. 114).

At the Chapter of 1873, Brother PHILIPPE had handed
In his resignation but it had not been accepted. He died,
aged 82, on January 7" 1874. The Chapter convened to
name his successor, elected Br. JEAN-OLYMPE.

[Lasallian Studies 9, p. 124]

Pirc Gido Hoang PIO IX
(Giovanni Maria Mastai Ferretti)
(13/05/1792 — 07/02/1878 )

Pius IX continued his predilection for the school in
Castelgandolfo. Rigault (20) assures us that the Pope
enjoyed talking with the Brothers of the school and that
he visited the children in class, never leaving without
giving them a gift.



In 1853 when the chapel was being built the Brothers
asked the Pope for permission to convert the palace
atrium into a chapel and he agreed. Today it is still a
beautiful place for prayer for the Community and student
body.

Another apostolate associated with the Pope was the
Vatican “Schola Cantorum” school. Brother Vincenzo,
from the school in San Salvatore in Lauro, skillfully
became famous quickly (21) because he took the Institute
name of Mastai from the Pope’s last name.

A gesture of kindness towards the Institute was the
naming of the Benedictine cardinal Juan Bautista Pitra as
Protector of the Institute. He was distinguished by his
zeal, character, learning and virtue and he had been a
disciple of Dom Gueranger.

Much has been said about the friendship between Pius
IX and Brother Philip, Superior General. The pontificate
of Pius IX lasted 31 years and Brother Philip was
Superior for 36 years.

There are several anecdotes about this friendship.

One example is that of a general audience in 1862. In
front of the large multitude the Pope asked Brother Philip:

- “Brother Philip, where will we find bread to feed so

many people?”

Brother Philip, who had brought the donations from the
Brothers’ schools throughout the world, responded:

- “Holy Father, the Brothers and students throughout

the world have collected this small help for Your

Holiness .

Also, perhaps in the very same papal audience, it is told
that the Pope asked Brother Philip:

- “How old are you, Brother Philip?”

- “Brother Philip is the same age as Your Holiness .



The two of them knew very well that they were both
born in 1792.

In the same or in another audience the Pope said as he
was pointing to Brother Philip:

- “This is Brother Philip who is known throughout the

world ...”.

Brother Philip underscored the Pontiffs witty remark
with:

- “And also in Madagascar since yesterday where the
Brothers have founded a Community .

A year before his death in 1874, Brother Philip was
fortunate to hear the Pope proclaim the heroism of the
virtues of the Venerable John Baptist de La Salle.

Pius IX a few months before his death in 1878, told the
Brothers: “At least you, Brothers of the Christian Schools,
you who love your Holy Father and desire to console him
in his pain, be solicitous about saving the souls of
common children, the children of workers. These children
will be the ones who will begin the regeneration of
society”.

(20) Rigault, op. cit, VI, 78.
(21) S. Gallego, Sembraron con Amor, 194.

034. Frere CONSTANTIN-VITAL
(05/08/1882 — 07/02/1906 )

Anh Hippolite-Marie Scoazec sinh ngay 05/08/1882 tai
Phap.

Nhan Ao Dong tai Tap vién Quimper v&i tén Dong la
Frére CONSTANTIN-VITAL.

- Pén Viét Nam ndm 1907. R&i Viét Nam nam 1908.



Frére CONSTANTIN-VITAL qua doi ngay 07/02/1909
khi chi mé&i 24 tudi. An tang tai Phap.

056. Frere DIZIER-MARIE
(02/02/1880 — 07/02/1924 )

Anh Yves-Marie Corvez sinh ngay 02/02/1880 tai Phap.

Nhan Ao Dong tai Tap vién Quimper v&i tén Dong la

Frére DIZIER-MARIE.

- Bén Viét Nam nam 1903. R&i nhiém vu Hiéu Trudng
trwdng Pellerin dé sang day tai trwdng Saint Pierre,
Battambang nam 1910. R&i Viét Nam nam 19109.

Frere DIZIER-MARIE qua doi ngay 07/02/1924, huéng

dwong 44 tudi. An tang tai Phap.

080. Frére JOSEPH-THI Lé Hué
( 26/03/1905 — 07/02/1976 )

Anh Joseph Lé Hué sinh ngay 26/03/1905 tai Cé Vuu,
Quang Tri. Con éng André Thuan va ba Rose Oi.

Vao So Tap Vién Hué ngay 04/08/1922. Vao Tap Vién
Hué ngay 26/06/1924 va nhan Ao Dong ngay 15/08/1924
(doan 35) vé&i tén Dong la Frére JOSEPH-THI. Khan lan
dau ngay 15/08/1925 tai Hué va nhap Hoc Vién Hué
ngay 16/08/1925. Khan tron d&i nam 1934,



Frére JOSEPH L& Hué qua doi ngay 07/02/1976 tai Sai
Gon, hwéng tho 71 tudi v&i 52 nam trong Dong. An tang
tai nghia trang Chi Hoa.

[ hinh mo ]

149. Frére SALOMON-MINH Lé Van Ho
(24/06/1910 - 07/02/2001 )

Anh Jean-Baptiste Lé Van HO sinh ngay 24/06/1910 tai
An Hoa, Tay Ninh. Con 6ng Paul Lé Van Quan va ba
Marthe Nguyé&n Thj Kinh.

Vao So Tap Vién Hué ngay 07/08/1925. Vao Tap Vién
Hué ngay 24/07/1927 va nhan Ao Dong ngay 06/10/1927
(doan 40) voi tén Dong la Fréere SALOMON-MINH. Sé
Danh bd 1a J10169. Khan lan dau ngay 07/10/1928 tai
Hué va nhap Hoc Vién Hué cung ngay, nam 1930
chuyén ra Hoc Vién Nam Dinh. Khan tron d&i ngay
04/02/1935.

- Hiéu Trwdng tién khéi treong La San Lam Son, Ban

Mé Thuét (1963).

Frére SALOMON Lé Van H6 qua doi ngay 07/02/2001
tai Ban Mé Thuét, huwéng tho 91 tudi v&i 74 nadm trong
Dong. An tang tai nghia trang Ban Mé Thudt.



174. Frére GENES-GAM Nguyén Van Chau
(12/10/1923 — 07/02/2010)

Anh Jean Nguy&n Van Chau sinh ngay 12/10/1923 tai
Binh Nham, Thd Dau Mét. Con 6ng Dominique Nguyén
Van T4t va ba Anne Nguyén Thj Trong.

Vao So Tap Vién Nha Trang ngay 01/07/1937. Vao Tap
Vién D6i La San Nha Trang ngay 25/07/1941 va nhan Ao
Dong ngay 01/02/1942 (doan 55) va&i tén Dong la Frere
GENES-GAM. Sé danh b6 1a J23163. Khan 1an dau ngay
02/02/1943 tai Nha Trang va nhap Hoc Vién Nha Trang
ngay 03/02/1943. Khén tron d&i ngay 06/08/1949 tai Thu
Duec.

Frere GENES Nguyén Van Chau qua doi ngay
07/02/2010 tai Mai Thén, hwéng tho 87 tubi v&i 68 nam
trong Dong. An tang tai nghia trang La San Mai Thén.



NHUNG TAM TINH TRI AN DPOI VOI THAY
PA KHUAT
Doi Loi Ngé Cung Sw Huynh Genes va quy Sw Huynh
La San...

Purge tin thay da ra di
Long con se sdt, khé dau mubn tring
Nhé vé nhitng thang ngay xuwa
Purge thay day dé sém khuya an cdn
Loi thay mai vong tam can
Cuéc doi Chla da tang ban cho minh
Song sao cho xitng tinh Ngai
Dé noi Thién Quéc vin con phan ta
Thdy oi ghi khdc tron doi
Quyét 10ng song dep nhur guong thay hién
Ao Dong choi tod phic vinh
Con duong tdn hién Vi doan tré tho
Con nay ciing sé nhu z‘hay
Séng doi Thanh hién tron hoi cudi cing
Thdy oi xin hay an long
Pai thu thay van vieon cao trong hon



DU cho cudc séng ra sao
Van la tro nho cua thay than yéu.
GB. Pham Minh Mén

Qua nhu 10i Thay di day xua: “Cudc doi ndy 1a Chua an
ban cho mdi ching ta”. That hanh phlc thay cho toi vi
dugc may min lam ngudi hoc trd nhod cua thiy trong
nhitng niam thang & truong Thanh Giuse My Tho. Thay da
néu guong sang trong doi séng thanh dirc tuyét voi. Thay
da song tron con duong on goi that dep va gieo nhiéu hat
glong t6t noi nhitng hoc trd thay day, noi nhitng noi thay
dén, noi nha DONg La San than thuong va trong long Giao
hoi, than minh Chla Giésu Kitd. Xin tri an thay kinh yéu
bang tdm long cua nguoi hoc trd nam xwa da may mén
nhan on nghia dit diu cua thay dé cd thé vimg vang trén
con duong on goi tdn hién muc tir hdm nay. Xin chuc
mung sinh nhét hong phuc cua thay noi qué huong Thién
Quéc doi doi. Va thay meén thuong oi, Xin hen gap nhau
vao mot ngay gan nhat bén Nhan thanh Nguoi.
T6i ciing xin gui 10i tri &n dén Su Huynh Giam Tinh, quy
Su Huynh cta Tinh Dong La San Viét Nam, quy &n nhén,
bac si va moi nguoi da cham lo cho nhitng nam thang
cubi doi ciia thay Genes kinh yéu va bén canh thay trong
gid phdt tién biét. Xin Chla trd cong bdi hau va ciing
nguyén xin chic quy Tinh Dong ngay cang phat trién on
goi. Ddc bi€t xin hiép nguyén cung thay va mudn nguoi
cau chlc cac Su Huynh tre ludn song trung kién viing
vang trong on goi La San dep va trung thanh voi tam &o
Dong thiéng liéng nhu guong sang cua Su huynh Genes
da dé lai cho quy Tinh Dong.

GB. Pham Minh Man



| 4
197. Frere BASILE-AN
Raymond Alexandre Bazillio
(05/09/1928 — 07/02/2017 )

Anh Alexandre Bazillio Raymond sinh ngay 05/09/1928
tai Sai Gon. Con 6ng Alexandre René va ba Nguyén Thi
NG.

Vao Tap Vién Dbi La San Nha Trang ngay 15/08/1956
va nhan Ao Dong ngay 07/12/1956 (doan 72) véi tén
Dong la Frére BASILE-AN. Sé Danh bd la J28163. Khan
lan dau ngay 15/08/1958 tai Nha Trang va nhap Hoc
Viéen Nha Trang cung ngay. Khan tron d&i ngay
14/05/1963.

Frere BASILE Raymond Alexandre Bazillio qua doi
ngay 07/02/2017 tai Phap, hwéng tho 89 tudi v&i 61 nam
trong Dong. An tang tai Phap.



Ngay 8 Thang 2

Ngay 8/2/2026 .
CHUA NHAT V THUONG NIEN Nam A
Is 58,7-10 1Cr 2,1-5 Mt 5,13-16

14»Chinh anh em la &nh sang cho tran gian. Mgt thanh
xay trén ndi khong tai nao che gidu duwoc. Ciing chang c6
ai thap dén roi lai dé dudi céi thing, nhung dat trén dé,
va den soi chiéu cho moi nguoi trong nha. ” (Mt 5,14-15)

Bai Suy Gim s6 197. Piém 2: Nguwoi Thay Phai Lam
Cho Hoc Sinh Thwéng Thire Va Thuwe Hanh Nhirng
Phwong Cham Cua Tin Mirng.

Mudn duge 16i linh hén, ma chi hoc biét cac chan ly
Kitd gido co tinh ly thuyét sudng, thi chua du; bsi nhu
ching ta da ndi, “dirc tin khéng c6 hanh dong thi qua la
dire tin chér” (Ge 2,17), nghia 1a dtc tin giong nhu mot
cai xac khong hén, va do dé, né khdng da dé giup ching
ta duoc clru roi.

Vay, truyén dat cho con tré khoa Kitd hoc va day cho
chlng cac mau nhiém va chan ly Iy thuyét caa dao ching
ta, thi chua du; Anh [Chi] Em con phai day chung céac
phuong cham thyc té, rai rac khap sach Tin Mimng. Nhung
vi tam tri cua tré chua duoc tap luyén day du, dé c6 thé tu
nghi ra cac phuong chdm va dem ching ra thyc hanh,
Anh [Chi] Em phai déng vai thién than hiru hinh bén canh
con tré, hau thuc hién hai diéu sau day: 1°) Lam cho tré
hiéu céc phuwong cham, y nhu di dugc trinh bay trong



sach Tin Mirng; 2°) Diéu khién buéc di cua tré trén con
dudng dua dén viéc thuc hanh nhitng phwong cham nay.

Cho nén con tré can nho nhimg thién than hiru hinh, biét
dem ca 1oi giang day 1an guong sang, ma khich 1& chiing
thudong thirc va thuc hanh cac phuong cham cuaa Tin
Mimg, v6i mong mudn qua hai dong tac ay, cac phuong
cham thanh thién nay c6 thé gay nén an twong sdu dam
trong tam tri cta con tré vay.

Anh [Chi] Em phai déng vai tr0 nhu vay ddi voi hoc
sinh ctia minh. Anh [Chi] Em ¢6 bén phan 1am cho con tré
nhitng gi cac thién than ban ménh da lam cho Anh [Chi]
Em, tic la giuc chdng thuyc hanh cac phuong chdm cua
Tin Mimg, cung cap cho chling nhimng phuong cach dé va
hop véi Itra tudi, dé ching quen dan trong thoi tho 4u, roi
khi 16n 1én, ching c6 thé 1ap thanh tap quan va khong
mAy vat va thuc hanh céc diéu ay.

Saint Matthew’s Gospel declares: “You are the salt of the
earth.” You are precious. You are that light. You have a
special gift within you that can preserve life, that can
enhance those around you, that can season the souls of
those you come in daily contact. Be convinced that you
are that salt. How uplifting it is when Jesus says “You are
the light of the world.” Be that beacon of light for others,
don’t hide that light or be ashamed to let that light shine
through you for the benefit of everyone. Don’t say you
can’t or you won’t or get someone else, you are that light
for Christ. The world needs light today more so than
ever. Let your light shine “in the sight of men so that,



seeing your good works they will give praise to your
Father in heaven.” Christ is our light. Let us be shining
lights today for Christ for others. “Young people need the
light of watchful guides to lead them on the path of
salvation.” (Med 197.3)

Br. TOM WALSH FSC, Ireland.

024. Frére CELERIN-MARIE
(05/02/1864 — 08/02/1901 )

Anh Emile-Jean Dépincé sinh ngay 05/02/1864 tai Phap.
Nhan Ao Dong tai Tap vién Nantes v&i tén Dong la
Frére CELERIN-MARIE.
- Pén Viét Nam ndm 1895. R&i Viét Nam nam 1900.
Frére CELERIN-MARIE qua d&i ngay 08/02/1901 tai
Phéap khi mé&i 37 tubi.



Ngay 9 Thang 2

Ngay 9/2/2026
Thr Hai sau Chia Nhat V Thwéng Nién
1V 8,1-7.9-13 Mc 6,53-56

% Nguwoi di t6i dau, vao lang mac, thanh th; hay thon xém
Nao, nguoi ta cing dat ké ém dau ¢ ngodi dwong ngoai
che, va xin Nguoi cho ho it 1a dwoc cham dén tua &o
choang cua Nguwoi; va bat ci ai cham dén, thi déu duwoc
khai. (Mc 6,56)

Bai Suy Gim s6 196. Pi¢m 3: Ngwoi Thay Kitd Hiru
Phai Hiép Thong Veéi Cach Nhin Cia Chua Giésu
Kito.

Pé chu toan thira tic vu, néu Anh [Chi] Em lam ding
chtrc nang d6i voi cac hoc sinh, néu Anh [Chi] Em chi noi
theo bé ngoai ciia Chla Giésu Kitd, trong cach Nguoi
hoan cai cac tam hon, thi chua du, trir phi Anh [Chi] Em
cling ¢6 nhitng quan diém va cing y hudng nhu Ngudi.
Nhu chinh Nguoi da noi, Nguoi dén thé gian “dé cho
chién duwoc séng va séng doi dao” (Ga 10,10). Pay la ly
do tai sao0 Ngudi ndi & mot noi khéc, rang “Loi Thay noi
voi anh em 14 than khi va 1 sw song” (Ga 6,63), nghia la
101 n6i 4y ban su sdng that, tirc su sdng caa linh hon, cho
nhitng ai lang nghe, va sau khi da thuan long nghe, thi
dem ra thuc hién véi tinh yéu thuong.

Day ciing phai la y huéng ctia Anh [Chi] Em, khi day db
hoc tro, sao cho ching séng mot doi séng Kitd hiru; va 1oi



ciia Anh [Chi] Em phai la than khi va su séng dbi véi
chung: 1°) Boi vi nhimng 1oi dy s& xuat phéat tir “Thanh
Than Thién Chla ngir trong anh em” (1Cr 3,16); 2°) Béi
Vi c4c 101 ay tao nén tinh than Kitd gi4o noi cac hoc tro
cia Anh [Chi] Em, va vi mét khi c6 duoc tinh than nay,
tire 12 chinh tinh than cia Chla Giésu Kitd, cac em s&
song doi sbéng that, mot doi sdng rat ich loi cho con
ngudi, boi 18 nd chic chan dan dén doi sdng vinh ciru.

Pbi vai cac hoc sinh, Anh [Chi] Em phai can trong dé
khong c6 quan diém pham tuc ndo, ciing ding khoe
khoang vé nhitng chuyén minh da lam; vi d6 la hai diéu
c6 thé 1am hu hong moi thir tot lanh, trong khi Anh [Chi]
Em lam tron chirc nang. “Thdt vdy, ... ban cO gi ma ban da
khéng nhdn 1anh? Néu da nhdn 1anh, tai sao lai vénh
vang nhw thé da khéng nhdn 13nh?” (1Cr 4,7)Vay khi
cobng tac, Anh [Chi] Em hdy c0 nhitng ¥y hudng that trong
sudt, nhu chinh nhiing ¥ hudng cia Chla Giésu Kitd vay;
bang cach d6, Anh [Chi] Em sé& thu hdt &n sung va su chic
lanh ciia Ngudi xubng trén ca nhan va trén cong viéc cia
Anh [Chi] Em.

The kingdom was strong. Solomon had been chosen by
his father to rule. His rivals were killed. Peace was at
hand. The new king at first remained faithful. Like David,
he remembered how small a man is in comparison with
God. Later Solomon consumed by power, drifted away
from Yahweh, Something was missing that the people
had long awaited. The house of the Lord. A place of
worship. It took years and much expense. Solomon built



a great temple and called humbly upon God to dwell
within it. The stones given to Moses were placed under
the angel’s wings. Here the people gathered to pray,
sacrifice, and sometimes shout for joy. The rituals
recalled God’s covenant and boundless love. When the
temple was destroyed by their enemies, they grieved.
Sick people can recognize goodness and sincerity when
they see it. Maybe that’s why they went in crowds to see
and meet Jesus, as well as hoping for a cure. Something
of the divine went out from him, something that can lift
us to hope and courage in bad times. In prayer we bring
that ‘sick’ side and weak side of ourselves to God,
knowing it is never untouched by our prayer.

Reflection: Br. ANTONY SEKAR FSC, India.

P

Thanh Sw Huynh Miguel Febres

Tiéu stt: Xem PHUNG VU RIENG DONG LA SAN tr.
35-37.

Crippled from birth but at the age of five mysteriously
took his first steps. His family were synonymous with
Ecuadorian politics and opposed his religious vocation.
He was the first Ecuadorian De La Salle brother. A
renowned linguist who publishing many Spanish texts
that were accepted as standard text in various countries.



Saint Miguel was an international scholar, researcher,
formation director, scholar, teacher and devoted
religious. Loved to prepare young children for their First
Holy Communion and had an intense devotion to the
Sacred Heart of Jesus and the Blessed Virgin. Many
schools for the poor were accredited as Miguel Schools. |
had the pleasure to attend the canonisation of Br. Miguel
in Rome on the 21 of October 1984, it was a really
wonderful occasion. “In the light of faith you see things
quite differently.” (Letter 118 - to a laywoman)

Br. TOM WALSH FSC, Ireland.

037. Frére BENILDE-HENRI
(17/06/1840 — 09/02/1909 )

Anh Francois Dubois sinh ngay 17/06/1840 tai Phap.

Nhan Ao Dong tai Tap vién Paris v&i tén Dong la Frére

BENILDE-HENRI.

- Pén Viét Nam lan dau ngay 04/05/1868. Hiéu Pho
College Adran, Sai Gon tir 1868-1875. R&i Viét Nam
nam 1875.

- Qua Viét Nam 1an hai nam 1876. Hiéu Trudng trwong
& My Tho tir 1876-1881. R&i Viét Nam nam 1881.

Fréere BENILDE-HENRI qua ddi tai Port-Said ngay

09/02/1909, hwéng tho 69 tudi. An tang tai Phap.



Nuay 10 Hhdng 2

Ngay 10/2/2026
Thor Ba sau Chua Nhat V Thwong Nién
1V 8,22-23.27-30 Mc 7,1-13

® Nguoi tra loi ho: “Ngon sir I-sai-a that da ndi tién tri
rat ding vé cac 6ng la nhing ké dao dirc gia, khi viet
rang: Dan nay ton kinh Ta bang mdi bang miéng, con
Iong chung thi lgi xa Ta.” (Mc 7,6)

Bai Suy Gim s6 196. Piém 2: Nguoi Thay Kitd Hiru
Phai Noi Gwong Chua Giésu Kito.

Chua Giésu Kitd da noi véi cac thanh Tong do: “Thay
dd néu gwong cho anh em, dé anh em ciing 1am nhw Thay
dd 1am cho anh em” (Ga 13,15). Ngudoi ¢3 mudn cac Tong
d6 ddng hanh véi Nguoi trong tit ca nhitng cudc hoén cai
Nguoi thuc hién, dé sau khi thay cach Nguoi hanh dong,
ho ¢6 thé tu chinh va phong theo cach xtr sy cia Nguoi,
trong tat ca nhimg gi ho s& phai lam dé dem cac linh hon
vé cho Thién Chua.

D6 1a diéu ma Anh [Chi] Em ciing phai noi theo, — Anh
[Chi] Em vén |a nhimg ngudi di duoc Chla Giésu Kitd
chon giita bao nguoi khac, dé “dwoc cong tac véi Thién
Chua” (2Cr 6,1) trong viéc ctru rdi cac linh hon. Khi doc
Tin Mung, Anh [Chi] Em phai hoc cach Chia Giésu da
XU sy, va cac phuong tién ma Nguoi da dung dé khuyén
du nhitng d6 dé thuc hanh céc chan Iy Phuc Am: khi thi
Nguoi dé nghi cdc mon dé phai xem tat ca nhitng gi thé




gian ché ghét, nhu su ngheo khd, su nhuc ma, su xuc
pham, sy vu khéng, ... 12 hanh phc, va phai “vui mirng
hém hé ... khi bi nguwoi ta si va ... bach hai vi séng cong
chinh” (Mt 5,10-12); khi thi Nguoi khién ho phai ghé tom
cac toi 161 ma ngudi ta c6 théi quen méc pham; khi khéc,
Nguoi dé nghi cac nhan duc cho ho thyc hanh, nhu 12 sy
hién tir, dic khiém nhuong, va cac nhan dic khéc. Khi
khéc nita, Nguoi cho ho biét rang “néu ho khdng dn ¢ cong
chinh hon cac kinh suw va ngwoi Phariséu” — hang nguoi
chi cha trong bé ngoai, — “thi sé chang duwoc Vao Nudc
Troi” (Mt 5,20). Sau cing, Ngudi mudn ho tudng tugng
nhirng ké giau sang va nhitng nguoi da huong lac thd ¢
doi, nhu 1a ké bat hanh.

Trén day la nhiing 16i thyc hanh, va tit ca nhiing dicu
Khac nira, cia Chua Giésu Kitd, ma Anh [Chi] Em phai
dira theo dé day cho gidi tré ¢ dao da duogc giao pho cho
Anh [Chi] Em.

Sometimes our traditions hinder us from seeing things
clearly and from obeying the Law of God. In addition, we
fail to see things from another perspective making us
quick to judge just because we do not realize that others
also have another way of living their lives, different from
us because they have their own culture. Our cultures and
traditions should not be an issue for strife between
communities, rather these should be used to manifest
love for our own and others. With this in mind, how
might we evaluate or better our traditions through God’s
word? In this Gospel today, the Pharisees criticized Jesus



and his disciples because they ate their meals with
unclean hands. It was a custom for all Jews to carefully
wash their hands and thus purify themselves before
eating. They also had many other purification rituals.
What is the relationship you wish to have with Jesus? Is a
superficial relationship with Jesus all you want or do you
desire a deeper and more intimate relationship with
Him? Jesus wants all of us: mind, body, and soul! Jesus is
always waiting for us to take another step towards him.
He patiently and lovingly waits for us! Today take one or
more steps toward Jesus. Jesus is waiting to embrace
you!

Reflection: Br. ANTONY SEKAR FSC, India.

I . Per|
DPlrc Giao Hoang PIO Xl (Achille Ratti)
(31/05/1857 — 10/02/1939)

On April 26, 1923 the 34th General Chapter opened in
which Brother Imier of Jesus submitted his resignation. A
few days before, on April 17, 1923, Pius XI had sent a
letter expressing his wish that the Institute open itself to
the teaching of classical languages. Because of this letter
the Institute became entrenched in a matter which had
caused a lot of tension in some regions.

The year 1923 was also the year when the Pope
authorized the incorporation of the Institute of the



Franciscans of Charity of Menacor into our Institute. This
was a small congregation that had various apostolates in
Majorca.

On October 26, 1923 Pius Xl beatified Brother
Solomon, formerly Nicholas Leclercq, in a group of 196
martyrs of the French Revolution.

January 6, 1928, saw the Pope proclaim the heroism of
the virtues of Brother Benilde and in his speech he spoke
about the “terrible cotidiano”, alluding to the monotonous
and simple life of daily labor.

Pius XI promoted mission work in particular and he
asked for special effort in this area. In 1928, the year
Brother Allais Charles died, the Institute responded to the
Pontiff’s request with a special interest in mission
countries (24).

(24) Circular 266, 31, 32.



Ngay 11 Thing 2

Ngay 11/2/2026
Dlorc Me L6 Durc
Is 66,10-14c Ga2,1-11

3 Khi thdy thiéu rwou, thAn mdu Pic Gié-su noi Vi
Nguoi: “Ho hét ruou réi.” * Pirc Gié-su ddp: “Thuwa ba,
chuyén dé can gi dén ba va t6i? Gio cua t6i chua dén.”
(Ga 2,3-4)

Bai Suy Gim s6 8. Piém 3: Chinh Xac V& Theoi Gian.

Con mét diéu lién quan dén tinh chinh xac phai c6 trong
vang phuc, ma ching ta phai cha y, d6 1a thoi gian. Vi dé
vang 10i tét, ching ta phai thi hanh vao thoi diém dugc
chi dinh, khong trudc, ciing khong sau; vi su chinh xac vé
thoi gian ciing can thiét dé cho viéc vang phuc duogc toan
hao, gidng nhu sy chinh xac vé nodi dung va vé cach thirc
thi hanh. Pay la diéu ma Chla Giésu di chung to qua
cach cu xir, ciing 1a didu ma cac ngudi phuc vu trong tiée
cudi da thé hién. That vay, Chua Giésu di cho thay, qua
doan Tin Mung nay, 1a Nguoi chi mudn 1am phép la d6
dung vao ldc ma Cha Nguoi an dinh, khi Nguoi thua véi
me Minh ring “gio’ ciia Ngwoi” — nghia 1 gid 1am phép la
— “chua dén” (Ga 2,4b). Céc gia nhan da d6 nudc day cac
chum, theo I¢nh ctia Chua Giésu; roi ho mic nuéc di bién
thanh ruou va mang 18n cho vi chu tiéc ném, ngay khi
Thién Chua ra 1énh cho ho.




Anh [Chi] Em hidy c6 su chinh xac nhu vay, mdi khi
ngudi ta truyén cho Anh [Chi] Em mdt 1énh, vi Thién
Chla mudn diéu 1énh di truyén vao thoi diém cb dinh,
chir khéng phai vao mét Iic khac do Anh [Chi] Em tu y
chon. Chang han, Anh [Chi] Em rung chuéng doc kinh
tré, hay Anh [Chi] Em dén sau khi gio kinh da bat dau,
hodc Anh [Chi] Em thirc day sém hon gio 4n dinh, 12 Anh
[Chi] Em khéng thuc thi chinh x&c duc vang phuc, vi Anh
[Chi] Em khong thuc hién cong viéc dang vao thoi diém
duoc 4n dinh rd cho Anh [Chi] Em; va khi d6, coi nhu
Anh [Chi] Em khong tuan thu ding phép tic, vi yéu t6
thoi gian cdu thanh dirc vang 16i chinh xac va dang gio.

What is the story of Our Lady of Lourdes? Bernadette
Soubirous was born on the 7th of January 1844 into a
poor family in Lourdes, in France. She was the eldest of
nine children. In 1858 Bernadette witnessed a total of
seventeen apparitions of Our Lady. She was illiterate and
found it hard to express herself. Many refused to believe
her and others ridiculed her and when the local priest
demanded she ask the Lady what her name was,
Bernadette returned to tell him the Lady said “She was
the Immaculate Conception.” The message of Lourdes
was: “Penance! Penance! Penance! Pray to God for
sinners” Our lady asked Bernadette to tell the people to
build her a church and the Basilica of the Immaculate
Conception was constructed. A total of seventy
miraculous healings have been recognised at Lourdes
since 1858. Lourdes is a great Marian pilgrimage site for
the sick, millions visit it annually. Bernadette died on the



16th of April 1879 her body has remained internally
incorruptible. “Take even more care of the education of
the young people entrusted to you than if they were the

children of a king.” (Med 133.2)
Br. TOM WALSH FSC, Ireland.



Nuay 12 Thdny 2

Ngay 12/2/2026
Th Nam sau Chua Nhat V Thwéng Nién
1V 11,4-13 Mc 7,24-30

29 Ngwoi n6i véi ba: “Vi ba noi thé, nén ba cir vé di, quy
da xudt khoi con gai ba roi.” 3 Vé dén nha, ba thdy dira
tré nam trén giwong, va quy da xuat khéi. (Mc 7,29-30)

Bai Suy GAm so 38. Piém 2: Phai Cau Nguyén Véi
Pwre Tin Va Niem Cay Trong.

Trong sach Tin Mung, Chda Giésu Kitd dua ra hai ly do
khién cho su cau nguyén duoc hitu hiéu. Ly do thi nhét Ia
ching ta phai c6 duc tin va niém cay trong khi cau
nguyén. Chla Giésu Kitd noi: “Tat ca nhitng gi anh em
ldy 10ng tin ma xin khi cdu nguyén, thi anh em sé dwoc”
(Mt 21,22). Thién Chua néi “tat ca”, tic 1a mot cach dai
tra, khong mién trr gi ca. Ai dam chic duc tin hiéu
nghiém, dén ndi chic chin ban cho ta tit ca nhiing gi ta
cau xin cung Thién Chua, néu nhu Con Thién Chia, — 1a
hién th&n cua chén ly, — da khéng bao dam vai ching ta?
Khoéng nhitng Ngudi cho Anh [Chi] Em biét diéu iy qua
161 ndéi, ma Nguoi con néu vi du, qua ngudi phu ni
Canaan; ba nay da thiét tha cau xin va nai van Nguoi giai
thoat con gai cua ba dang bi quy &m; ba xung dang dugc
Chua Giésu Kitd nhan 101, chi vi ba da tin. “Nay ba, long
tin ciia ba manh thdt. BA mudn sao thi sé dwoc vay” (Mt
15,28).



Anh [Chi] Em hdy xé4c tin rang Thién Chla vin mot
long, khong tir chdi Anh [Chi] Em bét ctr diéu gi ma Anh
[Chi] Em cau xin Ngudi, v6i 10ng tin va niém cay trong
vao tinh 1an tuat ctia Nguoi.

In this sudden and ignominious end to Solomon’s story,
we learn that he had a huge harem and allowed them to
turn his heart away to their peoples’ gods. It’s simple and
sad (for a man who should have known better). We learn
that sin has incredible consequences, but we’re also
reminded to be very watchful of our own weaknesses
and temptations. The Gospel presents the woman with
deep faith. She gives us an example on how to pray like a
trusting child. Though her child is not around, it is not a
hindrance for Jesus to heal her. This is one of those
instances that a foreigner’s faith was recognized by Jesus.
Where does your faith stand?

Reflection: Br. ANTONY SEKAR FSC, India.

009. Frere IBONDIUS
(20/03/1832 - 12/02/1877 )

Anh Jean-Baptiste Auréjea sinh ngay 20/03/1832 tai
Phap.

Nhan Ao Dong tai Tap vién Rodez v&i tén Dong la
Frere IBONDIUS.

- Dén Viét Nam ngay 23/02/1867. Day tai trworng & My

Tho twr 01/03/1867-1877.

Lén tau tré vé Phap ngay 25/01/1877. Do bénh tinh rat

nang vi thiéu mau va vi khéng chiu ndi sy nhoc nhan cla



chuyén vuot bién, Frére IBONDIUS da qua doi ngay
12/02/1877 tai ving bién Dia Trung Hai ngang v&i dao
quéc Sardaigne, huéng dwong 45 tudi. Tin budn vé dén
Sai Gon vao ngay 01/05/1877.



Nuay 13 Thdny 2

Ngay 13/2/2026
Thir Sau sau Chua Nhat V Thwong Nién
1V 11,29-32; 12,19 Mc 7,31-37

33 Nguoi kéo riéng anh ta ra khéi dam déng, dat ngén tay
vao 14 tai anh, va nhé nuéc miéng ma boi vao léi anh. 3
Roi Nguoi nguéc mat 1én troi, the dai va noi: “Ep-pha-
tha”, nghia la: hdy m¢ ra! ® Ldp tirc tai anh ta mo ra,
leéi nhuw hét bi bugc lgi. Anh ta néi dwoc ré rang. (Mc
7,33-35)

Bai Suy Gim s6 64. Piém 1: C6 Ba Loai Nguoi Piéc
Vé Phuong Dién Thiéng Liéng.

Theo bai Tin Murng hdm nay, Chua Giésu chira lanh mét
ngudi vira diéc vira cdm. P6i véi ching ta, nguoi nay
tugng trung cho ba hang nguoi diéc, ma doi khi ching ta
gip trong cac cong doan. Dau tién 1a nhimg ké diée trudce
su goi hirng cua Thién Chua: hodac Thién Chua thdc giuc
ho trung thanh tuan thu Luat Dong, la cach duy nhat dé
duy tri on siing trong bac sdng ctia ho; hozc 1a Thién Chua
khién ké ay thuc hién mot s6 hanh dong dic biét ma
Nguoi yéu cau. Loai diéc thir hai la nhiing ké 1am ngo
trude tiéng néi cua cac Bé trén: ma duc vang 1oi 12 yéu t6
hitu hiéu nhat dé thu hit nhitng on thdng thuong hay dic
biét d6 xudng cong doan; dirc vang 10i cling 14 tro luc t6t
nhat gin giit cong doan ay trong an nghia Thién Chua; nén
néu ching ta khong ra strc chita tri trude, loai diéc nay



hau nhu s& ludn ludn trd thanh nan y. Loai diéc thir ba
gdm nhing ké khéng chiu nghe ndi vé Thién Chula, hoic
khong thuong thirc Loi Nguoi, khi doc sach Kinh Thanh
hay céc sach dao dtrc. Piéu nay khién ho khéng bao gid
hién minh tron ven cho Thién Chua, bai thong thuong, thi
viéc doc cac sach thanh hay sach dao duc, gilp ching ta
duoc thidm nhuan tinh than cia Nguoi.

Péang Ciru Chudc di tra gia dit biét bao, dé chira cac loai
bénh diéc nay! Do 1a do Nguoi khdng tim thay noi nhiing
ké bi nhiém bénh, cai an sing diu dang ctia Nguoi. Nguoi
budc phai “kéo riéng ho ra khoi dam dong”, — Vi chi ¢
trong noi an dat, ho mdi sin sang ling nghe tiéng Thién
Chua. “Roi Chla Giésu nguoc mat |én troi, the dai, ... dat
ngon tay vao 6 tai anh, va noi: ‘Epphatha’, nghia 1a: hay
mao ra” (Mc 7,33.34). Oi! That kho chita cho linh hon biét
bao, khi bénh diéc nay da thanh tham cin cb dé!

Today’s story from the Gospel of Mark really puts things
into perspective. With just the touch of his hand, Jesus
cures a man of his deafness and speech impediment and
gives him a whole new life. The story reminds us of how
much of an impact Christ can have on our lives. We may
not even realize the tiny blessings that he sends us each
day or the little miracles that he works in our lives. May
be it's as simple as a sweet note from a friend, an
unexpected promotion in work or the reward one gets
through hardships. Trust in God and have faith and he
will answer all our prayers.

Reflection: Br. ANTONY SEKAR FSC, India.



Chén Phwéc Sw Huynh James Miller
2Tm 2,8-13; 3,10-12 Mt 10,28-33

Tiéu str: Xem PHUNG VU RIENG DONG LA SAN tr.
56-59.

This Brother of the Christian Schools was martyred on
February 13, 1982, at the age of 37, in Huehuetenango,
Guatemala.

Brother James was born into a family of farmers near
Stevens Point, Wisconsin, USA, on September 21, 1944,
He attended grammar school and then went to Pacelli
High School in the city of Stevens Point, where he met
the Brothers for the first time. In September 1959 he
entered the Juniorate in the state of Missouri. After three
years there, he was admitted into the Postulancy program
and then entered the Novitiate in August 1962, when he
took the habit of the Brothers and the religious name
Brother Leo William. Later, like so many other Brothers,

he went back to using his baptismal name.



108. Frére ERNEST-HOAN Udng Vian Con
(04/07/1919 — 13/02/1984 )

Anh Dominique Ubng Van Cén sinh ngay 04/07/1919 tai
Pan Trang, Hwng Yén. Con 6ng Dominique Trac va ba
Marie Tiéu.

Vao So Tap Vién Hué ngay 01/07/1934. Vao Tap Vién
Pbi La San Nha Trang ngay 16/07/1937 va nhan Ao
Dong ngay 01/02/1938 (doan 51) v&i tén Dong la Frére
ERNEST-HOAN. Khén 1an dau ngay 01/02/1939 tai Nha
Trang va nhap Hoc Vién Hué ngay 03/02/1939. Khan
tron d&i nam 1945.

Frere ERNEST Ubng Van Cbén qua do&i ngay
13/02/1984 tai Sai Gon, hudng tho 65 tudi véi 46 ndm
trong Dong. An tang tai nghia trang La San Mai Thén.







Nuay 14 Thding 2

Ngay 14/2/2026
Thor Bay sau Chua Nhat V Thwéng Nién
1V 12,26-32; 13,33-34 Mc 8,1-10

1 Trong nhing ngay dy, co rat déng dan ching, va ho
khdng cb gi an, nén Duc Gié-su goi cac mén dé lai ma
noéi: 2 “Thdy chanh 16ng thirong dan chang, vi ho ¢ ludn
véi Thay dé ba ngay réi ma khdng c6 gi an!/ (Mc 8,1-2)

Bai Suy Gim s6 59. Piém 3: Chlng Ta Phai Trong
Cay Vao Long Nhan Tw Cuaa Thién Chua.

Hay kham phuyc long nhan tir cia Chla Giésu Kitd d6i
v6i nhirng ké theo Nguoi. Nguoi noi: “Ta chanh long
thwong dan nay” (Mc 8,2), va Nguoi 1am mot phép la dé
nudi tat ca, hoa bay cai banh ra nhiéu, dén ndi sau khi tat
ca da an no né, con du lai rat nhiéu (Mc 8,8). Véi dan Do
Théi, ciing vay: “Bdn muroi ndm truong trong sa mac, 0
Ngai nubi dudng, ndo ho thiéu thon chi” (Nkm 9,21), —
khong mot ngudi dan ndo phai bo ti ¢éng sirc dé tu cap
dudng cho nhu cau ban than.

Thién Chua s& cung cép tit ca nhitng gi Anh [Chi] Em
can, néu Anh [Chi] Em chi lo viéc thanh hoa ban than va
lam t6t cac bon phan ciia on goi ctia minh; ciing voi y do,
Nguoi da ndi véi thanh Catarina thanh Sienna rang, ‘Ba
hay nghi dén Nguoi va Ngudi s& nghi dén B’



Thién Chla, Pang tao dung loadi nguoi, dd mudn cho ho
6 Cai can thiét, va khi ho thiéu phuong tién, thi Nguoi
dich than chu cip moi thir. Trong on goi cua minh, Anh
[Chi] Em dang lam cbdng viéc cua Thién Chda, hdy tin
chéc raing Nguoi s& cham sdc Anh [Chi] Em rat k¥, mién
la Anh [Chi] Em trung thanh phuc vu Nguoi, va khdng bo
s6t bat cur diéu gi Nguoi doi hoi noi Anh [Chi] Em.

The first reading tells us that if you cannot trust God in
the dark, it simply shows, you don’t trust Him at all! But
when difficulties come our way, our “trust” level is
questioned. This is Faith! This is Trust! All of us are
invited to have this dependence and reliance... on the
Lord! In the Gospel, Jesus said, “My heart is moved with
pity for the crowd...” Can we also say this especially when
we see people who are already worn-out? Do we care
that many people are troubled emotionally because of
our rigidity? Have we experienced a situation where
someone has shown compassion on us when we are
sick? Have we acknowledged the need for God’s
compassion?

Reflection: Br. ANTONY SEKAR FSC, India.

155. Frére ELIE-HOAN Tran Van Khoa



(14/12/1916 — 14/02/2003 )

Anh Thomas Tran Van Khoa sinh ngay 14/12/1916 tai
Tan Qui, Gia Dinh. Con éng Joachim Tran Van Té va ba
Anne Nguyén Thj Bang.

Vao So Tap Vién Hué ngay 26/07/1929. Vao Tap Vién
Pdi La San Nha Trang ngay 21/08/1933 va nhan Ao
Dong ngay 23/01/1934 (doan 46) v&i tén Dong la Frere
ELIE-HOAN. S6 Danh b6 1a J16171. Khan 1an dau ngay
19/03/1935 tai Nha Trang va nhap Hoc Vién Hué ngay
20/03/1935. Khan tron d&i ngay 02/08/1941 tai Da Lat.

- Hiéu Trwdng trwdng La San Birc Minh, Tan Binh

(1963-19609).

Frére ELIE Tran Van Khoa qua ddi ngay 14/02/2003 tai
Mai Thoén, hwéng tho 87 tudi véi 69 ndm trong Dong. An
tang tai nghia trang La San Mai Thén.

PIEU VAN

Bé Trén Elie dang kinh mén,

Trude khi tién linh ctru ctia Bé Trén t6i noi an nghi cho
ngay sbng lai, con xin dugc déi 1oi ngd vai Bé Trén, vira
dé bay t6 10ng biét on cua Tinh Dong ddi véi mot nguoi



Anh di déng gop nhiéu cdng sirc, vira dé nhac nhd chinh
minh mot gwong sang dé khuyén nhi minh trong doi song
tu tri.

NGi rang Bé Trén 1a nguoi di dong gop nhiéu Cong suc
khong phai la qua dang Kkhi nhac lai rang trong nhiéu niam,
tai nhiéu noi Bé Trén d3 duoc cap trén tin nhiém giao cho
trong trach lam Huynh Truong Cong doan kiém chirc vu
Hi¢u Trudng:

- So Tap Vién Nha Trang: 1952-1961.

- Truong Tan Pinh, sau d6 doi tén thanh La San Pic
Minh: 1963-1973.

- Ph6 Huynh Truong truong Thanh Giuse My Tho: 1973-
1980.

- Cubi cung la Huynh Truéng Nha Huu Dudng La San
Mai Thén: 1989-2000.

Dic biét la trong giai doan cudi doi, khi tudi da cao, stic
khoe suy giam, Bé Trén van vui vé dam nhan chiic vu
Huynh Truong Nha Huu Dudng dé chia sé ganh ning véi
Su huynh Gidm Tinh dang trong thoi ky thiéu nhan sy.
Piéu dang noi la du trong chic vu Bé Trén hay chi don
thuan mot Su huynh bé dudi, con nguoi Bé Trén khong hé
thay dbi.

Vé nhan ban, di & cuong vi ndo Bé Trén ciing 12 mot con
ngudi diém dam, 6n tf)n lich sy trong 10i an tiéng nai,
nho nhe ngay trong ca tleng cudi. Nhitng my tir hoa nha,
té nhi, nhan hau dé n6i vé B& Trén déu dung.

Vé con ngudi tu si, B& Trén la con nguoi gan bo véi Chla
va voi DONng. Pugc gai di du hoc rdi lai bi cap trén goi vé
nude sém, bé dF viée hoc hanh, Bé Trén van vui vé tuan
phuc, khéng trach méc, khéng cay ding, nhung van tan
tdm tan luc phuc vu Tinh DONng ma khdng bao gid nhic lai
chuyén qué khir... O tudi gan chin muoi ma Bé Trén van



con ty thuong hudn, cap nhat kién thire qua sach bao, hay
tap chi co gia tri.
Trong doi song kinh nguyén Bé Trén t6 ra 1a mot tu si
muc thude. Hang thang, trong thoi gian dai lam Huynh
Truong Nha Huu Dudng, Bé Trén déu din nhic Su huynh
Giam Tinh dén gilp cac Sw huynh cao nién tinh tam. Hai
tiéng “chan tu” danh cho Bé Trén, that khong phai la qua
dang. Lo1 cua Luat Dong “Viéc tdng do ddu tién cia Su
huynh 1& chitng ta bang doi song” Bé Trén da chu toan
mot Cach tuyét voi. Bé Trén khdng nhitng dong gop nhiéu
“cOng strc”, ma con nhiéu “céng dire” cho Tinh DONg.
Mo udc ciia Bé Trén 1a “chét cho mau dé khong gay phién
ha cho Anh Em” 4t han da duge Chlia nham 10i.
Su ra di ctia nguoi than lubn ludn dem lai sy budn phién
va luyén tiéc. Udc gi su luyén tiéc danh cho Bé Trén ciing
la sy nhiac nhé Anh Em chlng con song thé nao dé tiép
tuc doi sdng ctia mot bac chan tu.
Gio day, Bé Trén c6 thé muon 10i cua Thanh Paul ma néi:
“TOi dd dau trong cudc thi dau cao dep, di chay hét
chdng dwong, da giiv vieng niém tin. Gio ddy t0i chi con
doi vong hoa danh cho ngwoi cbng chinh; Chua la vi
Tham phéan chi cong sé trao phan thuong dy cho t6i...” (2
Tm 4: 7-8).
Tinh Dong Viét Nam mat mot vi tién boi, gia dinh Bé
Trén mat di mot nguoi Anh, nguoi Cau, nguoi Ong...
nhung tit ca c6 duoc thém mot ngudi cau bau trude mit
Chua.
Xin tam biét B& Trén.
Mai Thon, Thr Sau 14/02/2003
Su huynh Giam Tinh - Frangois d’Assise Tran Van Anh



Pwrc Giam Muc PHAOLO Nguyén Van Hoa, NTLS
(20/07/1931 — 14/02/2017 )

Phaolé Nguyén Vin Hoa sinh ngay 20 thang 7 nam 1931
tai lang B6i Kénh (thudc gido xtr BSi Kénh), xd An Lo,
huyén Binh Luc, tinh Ha Nam, thudc Tong gido phan Ha
Noi. Song than la dng Phérdé Nguyén Vin Bao va ba Anna
Nguyén Thi Doi.

Lén 10 tudi, gia dinh cho cdu bé Nguyén Vin Hoa gia
nhap Truong Tap dia phan Ha Noi va theo hoc truong
dong Puginier. Nam 1945, cau tiép tuc con duong tu hoc,
trg thanh chung sinh Tiéu ching vién Hoang Nguyén, Ha
Péng, sau do tiép tuc hoc tai Tiéu chung vién Pid X1l Ha
No6i tir nam 1950. Nguyén Vin Hoa chinh 1a nghia tir cia
linh muc Phéré Nguyén Huy Mai, sau la giam muc chinh
toa Giao phan Ban Mé Thuot.

Nim 1954, Nguyén Vin Hoa di cu vao nam, theo hoc
tai Pai ching vién Xuan Bich Vinh Long. Sau hai nam
hoc triét hoc, ching sinh Hoa dugc gui sang Trudng
Truyén gi4o R6ma, theo hoc béc tién si than hoc va cir
nhan thanh nhac thudc Hoc vién Réma. Ong du hoc trong
khoang thoi gian tir naim 1956 dén nam 1960.

La mdt Gidm muc ngudi Viét cua Giao hoi Cong gido
R6ma, dong thoi 14 mot nhac si nhac Cong gido. Ngai
tirng gitr cac vi tri Gidm muc Chinh toa Gido phan Phan
Thiét va Gido phan Nha Trang, tir naim 1975 dén nim
2009. Trong Hoi dong Gidm muc Viét Nam, ngai timg
dam trach vai trd Pho Chu tich Hoi dong cac khoa VI va
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VIl (1995-2001) va Chu tich Hoi dong trong céc khoa
V111 va I1X (2001-2007). Khau hiéu Giam muc ctia ngai la:
“Trong Tinh than va Chan ly-In spiritu et veritate”.

Ngai la tuyén dy cua truong La San Adran, Pa Lat.
Ngay 15/10/2005, ngai dugc Dong cong nhan la Nghia Tu
La San.

Nhitng ngay cudi doi, gidm muc Nguyén Vin Hoa nim
liét givong va 1dm vao tinh trang hén mé. Ngai qua doi
vao ngay 14 thang 2 nam 2017 tai Toa gidm muc Nha
Trang, huong tho 86 tudi. Gido hoang Phanxicd va cac
Hoi déng Toa Thanh giri dién vin phan wu. L& an tang
duoc t6 chuc sau do vao ngay 18 thang 2, do Hong y
Phérd Nguyén Vin Nhon, Tong glam muc Tong gido
phan Ha Noi chu su. Lé tang duoc t6 churc tai Nha tho
chinh toa Nha Trang, vé6i su tham gia caa Téng giam muc
Leopoldo Girelli, Pai dién khong thuong trd cta Toa
Thénh tai Viét Nam, hong y Nhon va 32 giam muc khac
dén tr 26 gido phan tai Viét Nam, khoang 500 linh muc
va 5.000 gido dan. Thi hai c¢6 gidm muc dugc an tang
trede hang da Buac Me Lo Puc, bén phia quang truong
Ave Maria, trong khubn vién nha tho chinh toa Nha
Trang.


https://vi.wikipedia.org/wiki/Gi%C3%A1o_ho%C3%A0ng_Phanxic%C3%B4
https://vi.wikipedia.org/wiki/Ph%C3%AAr%C3%B4_Nguy%E1%BB%85n_V%C4%83n_Nh%C6%A1n
https://vi.wikipedia.org/wiki/T%E1%BB%95ng_gi%C3%A1o_ph%E1%BA%ADn_H%C3%A0_N%E1%BB%99i
https://vi.wikipedia.org/wiki/T%E1%BB%95ng_gi%C3%A1o_ph%E1%BA%ADn_H%C3%A0_N%E1%BB%99i
https://vi.wikipedia.org/wiki/Nh%C3%A0_th%E1%BB%9D_ch%C3%ADnh_t%C3%B2a_Nha_Trang
https://vi.wikipedia.org/wiki/Nh%C3%A0_th%E1%BB%9D_ch%C3%ADnh_t%C3%B2a_Nha_Trang
https://vi.wikipedia.org/wiki/Leopoldo_Girelli
https://vi.wikipedia.org/wiki/Nh%C3%A0_th%E1%BB%9D_ch%C3%ADnh_t%C3%B2a_Nha_Trang
https://vi.wikipedia.org/wiki/Nh%C3%A0_th%E1%BB%9D_ch%C3%ADnh_t%C3%B2a_Nha_Trang

Ngay 19 Thang 2

Ngay 15/2/2026 .
CHUA NHAT VI THUONG NIEN Nam A
Hc 15,15-20 1Cr 2,6-10 Mt 5,17-37

20\/dy, Thay bao cho anh em biét, néu anh em khéng an
¢ ¢bng chinh hon cac kinh sw va nguwoi Phariséu, thi sé
chang duwroc vao Nuéc Troi.” (Mt 5,20)

Bai Suy Gim s6 58. Piém 1: Tu Si Hanh Pong Duy
Chi Vi Thién Choa.

Trong Tin Murng, hdm nay, Chla Giésu Kitd noi véi cac
thanh tong d6 ciia Nguoi rang néu cac 6ng “khong dn ¢
cébng chinh Aon cac kinh sw va nguwoi Phariséu thi sé
chang dwoce vao Nuée Troi” (Mt 5,20). Anh [Chi] Em hdy
dem 10i n6i ndy 4p dung cho minh, va tin chic rang Chua
Giésu noi riéng vai Anh [Chi] Em: néu khong c6 nhiéu
nhan dic hon nguoi doi, Anh [Chi] Em s€ bi n phat nang
hon ho vao ngady phan xét. Nguoi thé gian, ciing nhu
ngudi Biét Phéi, bang long véi viée gitr dao qua cai veé
hién hién bén ngoai. Ho dy thanh 1&, nghe giang, doi khi
doc kinh Phung vu; nhung ho 1am nhitng diéu iy va nhiéu
viéc khac nita, ma khong ¢ tinh than noi tam.

Anh [Chi] Em Ia nhiing nguoi da dang minh cho Thién
Chua, va do vay, phai hién cho Nguoi tron thoi gian cua
doi minh, Anh [Chi] Em ciing phai lam tit ca vai tinh
than thd kinh Thién Chda, cht khéng chi lam cho xong
phan bé ngoai cua nhitng phan vu gin lién véi on goi Anh



[Chi] Em; vi trong khi loai nguoi ung y vai khia canh bén
ngoai cua cac hanh dong, thi “Thién Chula la Pdng thdu
suot tdm can” (Rm 8,27) s& khdng ké cong sa gi cho ho.

“Man has life and death before him; whichever a man
likes better he will be given.” (Ecc. 15:15) In today’s
Gospel Saint Matthew portrays simply, clearly,
profoundly what life is about. Do we want to be
considered the “least” or “be considered great in the
kingdom of heaven?” The choice is yours and mine, we
have to make up our own minds on what we say, what
we do, how we behave in life, how we guide and be role
models for others. “By their fruits you shall know them.”
The keeping of the Commandments will be our yardstick.
We can’t just pick and choose what we like among them.
The first three are our attitude towards God and the final
seven are our behaviour towards our neighbour. Choose
life. Choose right. Choose God as He has chosen You. Be
“great” not the “least” in the Kingdom of God as many
will look up to you for guidance. “To touch the hearts of
your students is the greatest miracle you can perform.”
(Med 139.3)

Br. TOM WALSH FSC, Ireland.




164. Frére ANTOINE-HIEN Nguyén B4 Léc
(07/10/1944 — 15/02/2006 )

Anh Philippe Nguyén Ba Léc sinh ngay 07/10/1944 tai
Binh Hoa, Gia Pinh. Con 6ng Antoine Nguy&n Van Nhon
va ba Anne Tran Thi Quéi.

Vao So Tap Vién P6i La San Nha Trang ngay
27/07/1958. Vao Tap Vién P6i La San Nha Trang ngay
01/04/1961 va nhan Ao Dong ngay 14/08/1961 (doan 78)
v&i tén Dong la Frére ANTOINE-HIEN. S6 Danh bd 1a
JA44085. Khan 14n dau ngay 01/04/1963 tai Nha Trang va
nhap Kinh Vién Da Lat ngay 05/04/1963. Khan tron doi
ngay 30/06/1970 tai ba Lat.

Frere ANTOINE Nguyén B&a Léc qua doi ngay
15/02/2006 tai Mai Thoén, huwéng tho 62 tudi véi 45 ndm
trong Dong. An tang tai nghia trang La San Mai Thén.




Ngay 16 Thang 2

Ngay 16/2/2026
Thir Hai sau Chta Nhat VI Thwéng Nién
Ge 1,1-11 Mc 8,11-13

12 Ngwoi the dai ndo nugt va ndi: “Sao thé hé nay lgi xin
mét ddu la? T6i bao thdt cho cac dng biét: thé hé nay sé
khéng diwroc mét ddu lg nao ca.” (Mc 8,12)

Bai Suy Gim s6 73. Piém 3: C6 Nhirng Nguoi Mudn
Thay Phép La Noi Chinh Ho.

Cubi cing, c6 mot sd 16n nhitng nguoi doi hoi diém
thiéng dau la lién quan dén chinh ho. Ho muén moi su ho
lam déu phai t6t dep va khong co gi dang ché trach;
nhung ho lai khéng mudn hao cong ton strc gi ca. Ho rat
ao udc 1am vui 10ng cac Bé trén; ho khong mudn gi hon la
duoc hiép nhat v6i cac anh em khéc; ho rat mudn 1 ké
trung thanh giir Luat Dong, vi ho thay d6 la phuong tién
rat tt do Thién Chla ban d& ho thanh héa ban than.
Nhung ngay khi phai ép minh dé dat muc tiéu trong dai
do, thi c6 thé ndi 1a ho bi hut hoi ngay trong nhitng budc
dau tién, trén con dudong dén tron lanh: ho mudn rang
Thién Chia phai bé ho dén d6, chir ho khong phai cit
bude, va khong 1am mot dong tac nao dé di tir diém nay
sang diém khac, tdm lai chic chan d6 12 mot phép mau vi
dai. Thanh Phaold noi: “Chilng ta phdi chiu nhiéu gian
khé méi dwoc vao Nuwde Thién Chia” (Cv 14,22). Khi
thanh nhan ndi “ching ta phdi”, ngai cho ching ta biét rd




rang, khi yéu cau Thién Chla dua ching ta vao Thién
Pang, ma ching ta lai khdng chiu theo con duong dan dén
do, Ay thuc s 12 doi hoi Thién Chia 1am mot phép la 16n.

Vay Anh [Chi] Em khong nén cho dgi mét phép la loai
d6, nhung hdy di vao con duong dich thyc dan téi Nudc
Troi, 1a con dudng dau khé, 1a cira hep; hay cb ging budc
qua ctra ndy, va Chia Giésu Kitd khdng bo qua dip nim
lay tay dé giup Anh [Chi] Em Ién Troi.

As individuals and as a church we must strive to have a
view toward joy in the midst of an unexpected situation.
We don’t know what tomorrow holds, but we can trust
that God will uses these trials to accomplish His
purposes. The Gospel tells us to trust and have a strong
faith in God. We often test God’s goodness by asking for
signs but sometimes blame Him for some unanswered
prayers. God has His own plan for us and definitely, it is a
good one. Let us pray to God that we may have a heart
that is able to trust in Him, and leads us, according to His
plan for us. What is my attitude towards Jesus, do loften
seek miracles or signs from Him when | pray?

Reflection: Br. ANTONY SEKAR FSC, India.

089. Frere CASIMIR-PAUL
(119/07/1891 - 16/02/1935)

Anh Francois Pelé sinh ngay 19/07/1891 tai Phap.
Nhan Ao Dong tai Tap vién Vauxbelets v&i tén Dong la
Frere CASIMIR-PAUL.



- Pén Viét Nam nam 1908. Roi Viét Nam nam 1930.
Frere CASIMIR-PAUL qua doi ngay 16/02/1935, hwdng
dwong 44 tudi. An tang tai Phap.



Ngay 17 Thang 2

Ngay 17/2/2026
Thr Ba sau Chlia Nhat VI Thwong Nién
Gc 1,12-18 Mc 8,14-21

17 Bjét thé, Nguwoi n6i véi cac dng: “Sao anh em lgi ban
tan vé chuyén anh em khong c6 banh? Anh em chura hiéu
chua thdu sao? Long anh em ngu mugi thé! 18 Anh em c6
mat ma khong thdy, cé tai ma khéng nghe «? (Mc 8,17-
18)

Bai Suy Gim s6 58. Piém 3: Cac Tu Si Chi Gin B6
Véi Thién Chuda Ma Thai.

Nhiing ké song & ngoai doi it khi nghi dén Thién Chua
va it chiu quan tdm dén phan rdi linh hon cia ho. Mdi ban
tdm duy nhét cta ho 1a nhitng gi lién quan dén cong viéc
va nhimg nhu ciu cua than xac. Hinh nhu phan 16n nhéan
loai khong c6 gi dé hy vong, hodc so hdi sau kiép nay.
NGi cho ho nghe vé Thién Chua, vé nhimg diéu din dén
Nguoi, vé nhitng bon phan cin ban ctia mot Kitd hiru, vé
viéc thuc hanh diéu thién, vé sy xa lanh dip toi va cac ban
bé tac hai u? LUc by gid ho “... 6 tai ... ma khéng nghe”
(Tv 115[113B],6), boi vi ho chi hinh dung dugc pham vi
kha giac.

Dbi véi Anh [Chi] Em, |a nhitng ngudi da roi khoi thé
gian dé séng mot cudc doi vuot trén ty nhién cing nhing
xu huéng loai ngudi, va gop cong lo cho phan rdi cua tha
nhan, Anh [Chi] Em chi duoc dé tdm va gin b6 véi Thién



Chua va vai thtra tac vu ma Thién Chua da giao pho. Va
do vay, tit ca moi lo toan cua Anh [Chi] Em phai la
chuyén chd dén nhitng viéc thudn tuy thiéng liéng, va
nhing viéc c6 lién quan dén cong tac ciia Anh [Chi] Em.

Sometimes the trials are testing on the outside, and
sometimes they are temptations on the inside. Trials may
be tests sent by God, or they may be temptations sent by
Satan and encouraged by our own fallen nature. It is this
second aspect of trials and temptations on the inside that
James dealt with in this reading. Believers are in danger
of falling before the attacks and pressures of trials. But
they are also subject to falling before the attractions and
pleasures of temptation. Just as a wrong reaction to
testing will obstruct spiritual growth and maturity, so will
a wrong response to temptation. James outlined three
aspects of temptation that the believer should think
about: the source of temptation, the steps in temptation
and the solution for temptation. The Gospel refers to
how our faith in God should remain even during the
darkest days of our lives, for He is there for us. Jesus
provides us with everything we need. We often have
little faith in God especially in the darkest moments of
our life. A strong sense of faith should be developed in
each of us for we have a generous and reliable God in our
life. How do we put our faith in God?

Reflection: Br. ANTONY SEKAR FSC, India.



Nuay 18 Tdny 2

Ngay 18/2/2026
Thir Tw 18 Tro
Ge 2,12-18 2Cr520-62  Mt6,1-6.16-18

17 “Con anh, khi an chay, nén riza mdt cho sach, chdi dau
cho thom, ' dé khong ai thdy 1a anh an chay ngoai trir
Cha cua anh, Pdng hién dién noi kin ddo. Va Cha cua
anh, Pdng thdu sudt nhang gi kin ddo, sé tra lai cho
anh.” (Mt 6,17-18)

Bai Suy Gim s 16. Piém 1: Gido Hi Moi Gei Chling
Ta Dén Ti.

Muc dich ctiia Gido hoi khi xtic tro trén dau Anh [Chi]
Em ngay hdm nay, 14 d& 1am cho Anh [Chi] Em ¥ thiic
rang, hém nay, Anh [Chi] Em phai cd tinh than dén toi
chén thyc. Nghi thie thanh thién nay 1a mot di tich cta ky
luat c6 xua trong Gido hoi, budc nguoi dén toi céng khai
phai bat dau nhan tro trén dau tir tay cua vi tu té, trudc sy
chtng kién cua tit ca gi4o dan. Anh [Chi] Em phai bat
dau ngay thanh nay trong su quyét tam tham gia va két
hiép véi nghi thirc cia Gido hoi, bang cach don minh voi
mat tAm tinh thich hop, dé thyuc hién viéc dén toi ma cdt
i 12 su thanh tam thong héi.

Anh [Chi] Em phai bit dau va két thic mua chay bon
muoi ngay nay bang céch do.



We can see in the first reading that the divine voice is
speaking to the human community, inviting them to
return to God, a fitting invitation as we enter into the
Lenten season. The response to this invitation is to be
shown in the human body- fasting, weeping and
mourning and in the rending of hearts and not clothing.
This is accompanied by a gathering of the human
community, identified specifically with the aged, the
children, even infants at the breast -the least powerful in
the community. It is this vulnerable group whose plight
cries out to God to restore justice or right relationships.
Lent is a time when we listen to these cries and endeavor
to respond. In today’s second reading we see that
Christ’s ambassadors, continue to implore all who will
hear it around the world, be reconciled to God by having
their sins forgiven through faith in Christ’s death. God is
not holding the sins of those who come to Him through
faith against them. That’s what the world should hear
from those who are in Christ. Today’s Gospel teaches
about the value of prayer, giving alms and fasting,
especially in this Lenten season. These will help us focus
our lives on God rather than ourselves. What God wants
is that we do these practices with good intention, not
because we want to impress others. How can these
Lenten practices help us live the life we received from
God?

Reflection: Br. ANTONY SEKAR FSC, India.



Ngay 19 Thang 2

Ngay 19/2/2026~
Tho Nam sau le Tro
Pnl 30,15-20 Lc 9,22-25

28 Roi Purc Gié-su noi véi moi nguwoi: “Ai muén theo toi,
phdi tir bé chinh minh, véc thdp gia minh hang ngay ma
theo.” (Lc 9,23)

Bai Suy Gim s6 7. Piém 3: Pirc Vang Phuc Rét Can
Cho Tu Si.

Théanh Téma ndi rang mdi bac sébng c6 mot on dic tho,
riéng biét va can thiét; do do, nhirng ai dan budc vao bac
sdng minh da chon, ciing can ¢ on dic thl, riéng biét,
nhu vay, dé dugc thanh hoa va duoc r6i linh hon. Déi véi
mdi ngudi trong Anh [Chi] Em, on duoc dé cap trén day
chinh la on vang phuc, boi vi vang 101 phai la tinh cach
ctia nhimg nguoi séng thanh cong doan; vang phuc phai
gilip phan biét ho véi nhitng ngudi song gitta thé gian,
con gitt dugce su tuw do ctia minh. Chinh vi 1& nay ma thanh
Laurent Justinien ndi: ‘ai mudn din budc vao mot hoi
dong, trude tién phai coi bo y riéng caa minh. Bé giai
thich rang chinh viéc tir bo nay lam cho nén thanh, Thanh
Bernad6 néi rang su tir bé di duge Chla Giésu Kitd nhic
t6i trong Tin Mung nhu |4 phuong tién dau tién dé duoc
tron hao, qua cau “Phdi tuwr bo chinh minh” (Lc 9,23).
Thanh Vincent Ferrier cho rang Chla Giésu Kitd s& chang




bao gio ban on cho nhing ai sdng trong Dong ma khdng
chju dé cho Bé trén dan dat.

Vi ta khong thé dugc ctru réi ma khdng ¢ on sung trong
bac sdng ctia minh, va on nay, noi mot ngudi sdng trong
cdng doan, la dirc vang phuc, nén ta phai lo sao cé dugc
duc tinh nay, cang tron ven cang tot. That ra Anh [Chi]
Em con phai thyc thi nhiéu nhan dic khac dé chu toan
bdn phan, vi Anh [Chi] Em dang dan than vao mét cong
tac bén ngoai; nhung Anh [Chi] Em hdy chic chan rang
minh s& khong bao gio hoan thanh tét bon phan, néu nhu
Anh [Chi] Em chua hoan toan ¢ duc vang phuc. Vi thé
Anh [Chi] Em phai dem 4p dung cho chinh minh cau ndi
trong sach “Péi thoai” cia thanh gido hoang Grégorio:
‘Nhan duc dau tién va chinh yéu ma Anh [Chi] Em phai
thé hién chinh 1a dic vang phuc, bdi noi Anh [Chi] Em,
nod s& 1 ngudn mach ciia moi nhan dic khac, va ciing 1a
cua su thanh hoa.

Let’s look at our own hearts and realize that today and
every day, the same choice is before us; life or death,
blessing or curse, obedience to God, walking in the
promises of God, the worship of God, or disobedience to
God. The Gospel today is about recognizing the Lord as
the true God and Savior, wherein people must surrender
their lives on His hands and let Him lead their paths. This
is discipleship. Rejections, failures and disappointments
are inevitable. However, we must learn how to overcome
them and seek for the guidance of the Lord. We have to
do things according to His will. How are you as a disciple?



Reflection: Br. ANTONY SEKAR FSC, India.

166. Frere JOSEPH-LOUIS
(18/03/1907 — 19/02/1999 )

Anh Joseph-Louis Evain sinh ngay 18/03/1907 tai Phap.
Nhan Ao Dong tai Tap vién Lembecq véi tén Dong la
Frére JOSEPH-LOUIS.
- Dén Viét Nam nam 1926. Roi Viét Nam nam 1939.
Nghi hwu & Saint-Avé, Phap nam 1998.
Frere JOSEPH-LOUIS qua d&i ngay 19/02/1999,
hwéng tho 92 tudi. An tang tai Phap.



Nyay 20 Thing 2

Ngay 20/2/2026
Thir Sau sau lé Tro
Is 58,1-9a Mt 9,14-15

15 Purc Gié-su trd loi: “Chang |é khach du tiéc cudi lai c6
thé than khoc, khi chang ré con ¢ véi ho? Nhung khi téi
ngay chang ré bi dem di réi, bay gio ho méi an chay.”
(Mt 9,15)

Bai Suy Gim s6 16. Piém 2: Thuc Hién Viéc Pén Toi.

Khi nhan tro trén dau, Anh [Chi] Em hay cau xin Thién
Chuia cho minh dugc tham nhuan boi tinh than dén toi;
tinh than nay phai di d6i véi viée tinh thuc ctia Anh [Chi]
Em va thanh hda no; bai nhin an bén ngoai thi qua it: viéc
ay con phai ha nhuc tinh than, va phai hanh ha xé4c thit
cung luc. Vay viéc Anh [Chi] Em I&nh tro phai mang lai
két qua sao cho toan thé hanh vi ctr chi ctia Anh [Chi] Em
bi chi phdi boi su dén toi, va Anh [Chi] Em phai tinh thuc
ca vé mat, vé ludi va con tim. Mit nhin, bang sy nhap
dinh sau sic va xa lanh moi diéu c6 thé 1am cho Anh
[Chi] Em chia tri; ludi nhin, bang mét sy thinh ling
nghiém ngit 1am cho Anh [Chi] Em xa lia cac tho tao, dé
chi gan b6 véi Thién Chla trong Mua Chay thanh nay. Va
nhin & con tim bang su hoan toan tir bé moi tu twdng 1am
Anh [Chi] Em bi chia tri va lam gidn doan cudc chuyén
tro vai Thién Chda.




Hoa trai cua tinh thue Kitd gido 1a sy tiét ché cac giac
quan va khuynh hudng va sy xa lanh moi loai tho tao.

In today’s first reading, the Israelites fasted by giving up
food, not technology. However, just like | could not go
through 24 hours without cheating, they struggled with
their fasting, too. They often could not do it perfectly.
Isaiah calls attention to their inability to perfectly keep
the fast in Isaiah. He said, “Yet on the day of your fasting,
you do as you please and exploit all your workers. Your
fasting ends in quarreling and strife, and in striking each
other with wicked fists”. Having to give up something
that you are used to having around can really take its toll,
and the Israelites felt that in their fast. The Gospel today
shows us how Jesus wants to have a deep relationship
with his disciples. He uses the metaphor of the
bridegroom to illustrate how deep his relationship with
them really is. Jesus maximizes all His time, spending
important moments with His loved ones and people He
cherished the most, just like the bridegroom to his guest.
How do we spend our precious time with God in this new
normal?

Reflection: Br. ANTONY SEKAR FSC, India.




094. Frére THEOPHILE-TRONG Nguyén Tinh
(02/10/1927 — 20/02/1980 )

Anh Pierre Nguyén Tinh sinh ngay 02/10/1927 tai Bon
Sa, Quang Binh. Con dng Pierre Tan va ba Anne Ho6 Thi
Quy.

Vao So Tap Vién Nha Trang ngay 15/07/1942. Vao Tap
Vién Doi La San Nha Trang ngay 16/07/1944 va nhan Ao
Dong ngay 01/02/1945 (doan 58) v&i tén Dong la Frere
THEOPHILE-TRONG. S6 Danh b6 1a J27222. Khéan lan
dau ngay 25/09/1947 tai Nha Trang va nhap Hoc Vién
Sai Gon ngay 26/09/1947. Khan tron doi ngay
11/07/1955.

Frere THEOPHILE Nguyén Tinh qua ddi ngay
20/02/1980 tai Sai Gon, hwéng dwong 53 tudi véi 35
nam trong Dong. An tang tai nghia trang Chi Hoa, mé s
14 day B.

[ hinh mo ]



Nuay 21 Thdny 2

Ngay 21/2/2026
Thir Bay sau lé Tro
Is 58,9b-14 Lc 5,27-32

3L pic Gié-su ddp lai ho rang: “Nguoi khée manh khéng
can thay thuéc, nguoi dau om méi can. 32 Toi khéng dén
dé kéu goi nguoi cong chinh, ma dé kéu goi nguroi téi 16
sam hai an nan.” (Lc 5,31-32)

Bai Suy Gim s6 16. Piém 3: Nhé Pén Sw Chét Thiic
Pay Chung Ta Pen Toi.

Pé khuyén khich ching ta c6 tinh than tinh thuc, bang
su chiu thiéu thdn nhitng th vui gidc quan va rii hét
nhitng thoa man trong viéc st dung tao vat, qua loi cua
linh muc khi ric tro I&én dau ching ta, Gi4o hoi nhic cho
chlng ta nhé rang “ching ta chi 1& bui dat Va sé tré vé véi
bui dar’ (St 3,19). Khdng c6 gi thic diy ching ta xa cach
tao vat va thanh tdm dén toi cho bing viéc nghi dén su
chét; chinh vi vdy ma Gi&o hoi mudn chlng ta nghi dén
chan Iy nay trong subt thoi gian thuc hanh viéc dén toi
trong mua chay; dé nho ¥ nghi thanh thién nay, ching ta
duoc thlc giuc dén ti v6i 10ng yéu mén va sét sing hon.

Ching ta chét va chi chét c6 mot 1an; ching ta cang chét
lanh va chét trong Chua, trong mirc d6 ching ta cang song
va lo l1am viéc dén toi, va ching ta cang nhin bo nhiing
thu vui ma nhiing ké chu treong nhuc cam hudng thy, khi



ho str dung tao vat. Chling ta c6 muén chét lanh khéng?
Chung ta hdy séng nhu nhitng nguoi dén t6i dich thyec.

If we call on the Lord for help, he will hear us, but there
are conditions. We must be rid of any form of
oppression, false accusations or malicious speech. We
need to share our bread with the hungry and console the
afflicted. Then light will shine in our lives and “the gloom
shall become for you like midday”. We will become like
“a watered garden, like a spring whose water never
fails”. This Gospel teaches us that God is the God of
sinners as well. Sinners need God’s salvation badly and so
Jesus is seen with them most of the time. When God
comes to us, let us be aware of his call for repentance or
transformation. Are we allowing God to change us this
Lenten season?

Reflection: Br. ANTONY SEKAR FSC, India.

DPlrc Giao Hoang BENEDICT Xl
(Pier Francesco Orsini)
(02/02/1649 - 21/02/1730)

He had taken the Dominican habit at 18 years of age,
receiving the religious name of Vicente-Maria. Being a



member of the noble Orsini family he was named a
cardinal at 23 years of age. Later he became bishop of
Manfredonia Cesena and Benevento but when he was
elected Pope he was already 75 years old since he had
been born on February 2, 1649. His tomb is in the church
of Saint Mary on Minerva next to the tomb of Saint
Catherine of Sienna who was also a Dominican (7).

Our Institute owes its official approbation to him which
he proclaimed in the Bull “In Apostololicae Dignitatis
Solio” on January 26, 1725, scarcely seven months into
his pontificate. In the Bull’s 18 articles he defines the
juridic stature of the Congregation within the Church. The
original parchment of this document is preserved in the
Archives of the Generalate (8).

Another feature relating to our Institute was the
concession of an annual allowance of 36 escudos to the
Brothers of Rome by the decree of January 19, 1730, and
the authorization for the Institute to establish more free
schools in the Eternal City (9).

(7) Rigault, op. cit., 11, 88.
(8) S. Gallego, op. cit., 4n, 594.
(9) Rigault, op. cit., I1, 181.



Nyay 22 Thdny 2

Ngay 22/2/2026
CHUA NHAT | MUA CHAY Nam A
St 2,7-9; 3,1-7 Rm 5,12-19 Mt 4,1-11

1 Sau khi chiu phép rira, Dirc Gié-su duroc Than Khi dan
vao hoang dia, dé chiu quy cam da. 2 Nguwroi dn chay rong
rd bon muwoi dém ngay, va sau doé, Newoi thay déi. (Mt
4,1-2)

Bai Suy Gim s6 17. Piém 1: Khong Thé Tranh Khéi
Bi Cam DA.

Tin Mirng hdm nay, khi néi “Pirc Gié-su dwoc Than Khi
dan vao hoang dia”, da khdng ndi 1a dé tranh khoi dam
dong hay dé cau nguyén, nhung 1a “dé chiju quy cam do”
(Mt 4,1); @6 1a dé cho ching ta biét rang, buéc dau khi
ching ta dang minh cho Thién Chua, 12 phai roi bo thé
gian, san sang nghénh chién véi thé gian va véi moi keé
thl ctia sy ctru rdi ching ta. Thanh Am-brd-si-6 noi rang
ngay tai noi mai danh an tich, ta phai san sang cho doi bi
cam dd va chiu nhiéu thir thach. Ciing trong chiéu huéng
nay, nha hién triét canh b4o Anh [Chi] Em rang: “Néu con
muon dan than phung suw Purc Chla, thi con hay chuan bi
tam hon dé dén chiu thir thach” (Hc 2,1). That vay, su
cam do rat ich loi cho hang ngudi y, vi rang n6 1a mot
trong nhitng phuong tién t6t nhat, ma ho cé thé ding dé
hoan toan thoat khoi toi 16i, khoi su mén chudng toi 16i.




Anh [Chi] Em c6 luén tin rang, d¢ dang minh tron ven
cho Thién Chua, thi phai san sang bi cam dd khéng? Anh
[Chi] Em c6 14y 1am ngac nhién khi bi mot con cdm dd
khong? Trong tuong lai, Anh [Chi] Em hay lubn sin sang
d6n nhan con cdm dd, hau co thé thu luom duge hoa trai
ma Thién Chia mong cho né mang lai cho Anh [Chi] Em.

Oh, the joy of the scriptures today, even though we are
in Lent, fasting, praying and alms giving. Saint Paul
assures us “so by one man’s obedience many will be
made righteous.” The ultimate sacrifice of Christ on the
cross has saved us, has offer us eternal life. Can we really
comprehend that statement and live it? We shall be
tested and tempted in many ways throughout our lives as
Jesus was in today’s Gospel. Some of us will surrender
ourselves to the temptations of this world, to what they
offer, giving us immediate gratification and submitting to
the subtle request of the serpent. We taste the
apple/bread, even though we know we shouldn’t, we
throw ourselves before false gods and promises and by
our behaviour at times will test God. We have “to serve
God and serve him alone.” God give us to strength to
serve you and you only. “Think of what a blessing it is
that the Holy Spirit lives in you.” (Med 62.2).

Br. TOM WALSH FSC, Ireland.

086. Frére PAUL-BWPONG Tran Van Thong
(1879 — 22/02/1978 )



Anh Pierre-Francois Tran Van Théng sinh nam 1879 tai
Ngoc H6, Hué. Con éng Pierre D6 va ba Marie Niém.

Vao Tap Vién Hué ngay 16/07/1908 va nhan Ao Dong
ngay 21/11/1908 tai Tap Vién Hué (doan 18) véi tén
Dong la Frére PAUL-BUONG. Khan lan dau ngay
22/11/1909 tai Hué va nhap Hoc Vién Hué cung ngay.
Khén tron doi nam 1917.

Frére PAUL Tran Van Théng qua ddi ngay Thi Tw
22/02/1978 tai Mai Thén, hwéng tho 99 tudi véi 70 nam
trong Dong. An tang tai nghia trang La San Mai Thon.

[ hinh mo ]

Thiét twong nén nhic dén vi dan anh Ky cwu nhit coa
truong Binh Linh: éng ndi Paul-Buong. Vai thang trudc
bién cb 30/04/1975, vi mudn bao toan sirc khoe va mang
song ctia Frére Paul-Buong — Iic d6 d3 96 tudi, cac Fréres
thuoc cong doan Binh Linh “lap k& dua Frére Paul vao
Saigon. Noi 1a “lap ké” vi Frére Paul khéng chiu roi Xa
ngoi truong than yéu ma Frere da dan than Pphuc vu tudi
tré trong suot gan 50 nam qua... Mac du ve huu da lau,
Frere Paul van ngay ngay song gilta “dam nhoc con 8-10
tudi” voi nhitng gio hoc, doc tiéng Phép ron ran trong 16p:
le pére, la mére, le frére, la soeur, I’ami(e)... Chic han
rang nhimg anh chi em timg hoc & truong Binh Linh tir
16p tiéu hoc, khong ai 6 thé quén tudi vang son ciia minh
dudi sy cham soc yéu thuong cua 6ng ndi Paul! Ngoai gio
16p, Frére Paul cd tha diém vién: trong cy an trai, nhat 1a
thanh tra — 1am ruou chudi, man, dao... — va nhét I3,
khong ai c6 thé ngo dugc, mot 6ng gia gan 90 tudi nim
phoi minh trén mot chiéc phao do chinh 6ng lam 14y, boi
qua boi lai trén giong s6ng Huwong... Sau ngay
30/04/1975, 6ng ndi Paul huu dudng tai Mai Thon; mdi



lan cyu hoc sinh dén tham, cau hoi cua 6ng ndi 1a: ‘khi
md minh vé lai Hué?” Hinh anh ngéi truong Binh Linh
luén ludn & trong tri va tm hon Frére Paul cho dén khi
Frére qua doi tai Mai Thon, hudng tho 99 tudi.



Nyay 23 Thdng 2

Ngay 23/2/2026
Thir Hai sau Chua Nhat | Mua Chay
Lv 19,1-2.11-18 Mt 25,31-46

2 Pirc Vua sé ddp lai rang: ‘Ta bdo thdt cac ngueoi: moi
lan cac nguoi 1am nhur thé cho mét trong nhitng anh em
bé nhé nhdt cua Ta ddy, 1a cac nguoi da 1am cho chinh Ta
vay.’ (Mt 25,40)

Bai Suy GAm s6 205. Piém 2: Giéo Vién Kito Hiru S&
Tinh So Ve Linh Hon Cuia Cac Hoc Sinh.

Xét thay viéc tinh s6 Anh [Chi] Em phai dé trinh 1én
Thién Chla khéng phai la chuyén nho, boi nd lién quan
dén phan rdi linh hén caa hoc sinh dugc giao phé cho
Anh [Chi] Em cham s6c; vi vao ngay phan xét, Anh [Chi]
Em phai tra 10i vé cac linh hon 4y, cling nhu vé chinh linh
hén minh; Anh [Chi] Em hdy tin chic ring Thién Chua s&
bat dau hoi Anh [Chi] Em vé linh hdn cua con tré, trudc
khi hoi vé linh hon cia Anh [Chi] Em. Vi mot khi ma
Anh [Chi] Em phuy trach cac linh hén cua con tré, Anh
[Chi] Em budc phai lo cho phan rdi ctia chiing, mot cach
cham chl ciing bang véi viéc Anh [Chi] Em dong thoi lo
cho chinh phan rdi cia minh, va Anh [Chi] Em d3 nguyén
doc hét strc minh, hau ctru rdi linh hon ciia con tré. Thanh
Phaold da luu y Anh [Chi] Em vé diéu nay, khi ngai noi
vé nhitng ngudi 13nh dao nhu sau: “Ho chdam s6c linh hon
anh em nhw nhitng nguoi sé phdi tra lé voi Thién Chia”




(Dt 13,17); ngai khdng n6i phai tra 1& “vé chinh linh hon
ciia ho”, nhung ngai n6i “phdi trd 1é vé nhitng linh hon
ma ho chdam so¢”; ly do chinh xéc 1a: mién 13 ké cham séc
hoan thanh tot chirc ning hudng dan va lanh dao cac linh
hén duoc giao phé cho ho, thi ho ciing chu toan tét nghia
vu ciia ho ddi véi Thién Chua; va Thién Chua s& d6 tran
day an stng xudng trén ho, dén ndi ho tu thanh héa ban
than, bang cach gop phan vao su ciru do ciia nhitng nguoi
khac, cang nhiéu cang tt.

Cho dén nay, Anh [Chi] Em c6 xem phén rdi cua céc
hoc sinh nhu 1a bon phan cua riéng minh, trong sudt thoi
gian ching ¢ dudi quyén diéu khién caa Anh [Chi] Em
khong? Anh [Chi] Em cé nhitng linh thao da dugc lap ra
nham 1am cho chinh Anh [Chi] Em nén thanh; nhung néu
Anh [Chi] Em c6 su nhiét thanh ndng nan lo phan rdi cia
nhitng tré¢ Anh [Chi] Em ¢6 bon phéan day dd, thi Anh
[Chi] Em sé khéng sao lang céc thao tac thiéng liéng do,
va con thuc hién ching theo y chi trén. Lam nhu thé, Anh
[Chi] Em s& thu hit xudng trén cac hoc sinh nhitng on can
thiét cho phan rdi cta ching, con phan rdi ciia Anh [Chi]
Em thi chinh Thién Chua lo. Vay tir nay Anh [Chi] Em
hay khich 18 minh véi nhitng tam tu nhu thé.

From Today’s first reading these words, to be holy, to
love God and neighbor are not demands placed upon the
people so that God would love them, but because God
loved and saved them. They are a response to God’s
grace and love. There is a corollary to God’s command.
The character of a people reflects the character of its



god. The Gospel talks about the judgement day. The final
judgement is the end of human history and the beginning
of the eternal state. There will come a time that the
Messiah will gather all the people in the world and
separate them into those who will be rewarded in
heaven and those who will be tormented in hell. While
living here on earth we should do our best to fulfil our
mission to God and that is to be a good and loving
brother or sister to our fellowmen. As God’s children, He
expects us to help everyone around us, especially the
poor ones, because in our Lord’s eyes we may be rich or
poor, but we are all equal. Our Lord also expects us to be
humble and generous to everyone, even to people who
did bad things to us. We should be patient,
understanding, and learn how to forgive these types of
people. In the end everyone will die and we should
remember that what we do here on earth, should be
done not just because we want to enter heaven, but
because we are willing to do it for the people around us
and for God.

Reflection: Br. ANTONY SEKAR FSC, India.



Ngay 24 Thany 2

Ngay 24/2/2026
Thir Ba sau Chua Nhat | Mua Chay
Is 55,10-11 Mt 6,7-15

12 Xin tha tgi cho chiing con nhuw ching con ciing tha cho
nhing nguoi ¢ 16i véi ching con; 3 xin dirng dé ching
con sa chuéc cam dé, nhung ciru ching con cho khéi s
diz.” (Mt 6,12-13)

Bai Suy Gz‘~n~n s0 36. Piém 2: Can Cau Nguyén Pé Xa
Lanh Téi L.

Piéu phai dic biét thdc giuc Anh [Chi] Em cau nguyén,
do 1a sy yéu dubi ma toi 15i gay ra noi Anh [Chi] Em, mét
su yéu dudi khién Anh [Chi] Em khong thé 1am diéu gi tot
lanh vé& mat siéu nhién. Va bai vi ching ta cang ngay cang
yéu dan, mdi ngay ctr sa pham nhiing t6i mdi, cho nén
hang ngay ching ta can su tro gilp 16n hon. Thanh Gioan
Kim Khau noi: ‘Cau nguyén 12 mot than dugc, danh dudi
khoi tdm hon moi diéu x4u ma né bat gip, va lam cho tam
hoén @6 tran day sw cdng chinh’. Vi thé, néu ching ta
mudn hoan toan thoat khoi t6i 18i, ching ta khéng thé lam
gi t6t hon la chuyén tdm cau nguyén. Thuc viy, mot
ngudi Yeu mén su cAu nguyén, di ¢6 pham toi nhidu dén
dau, c6 song giita nhitng bira bai 16n nhat di nita, thi voi
nguyén gam, ngudi dy ciing con c6 mot ngudn lyc nhanh
chong va dé dang, dé nhan duoc on sém héi va tha thu.




Vay Anh [Chi] Em hdy cau xin Thién Chta ban cho Anh
[Chi] Em mot trai tim tinh khiét, biét xa lanh va ghé tom,
khong chi nhitng toi nghiém trong nhit, ma con ca moi
diéu c6 thé lam van duc luong thm Anh [Chi] Em, lam
cho Anh [Chi] Em khong dugc dep long Thién Chua.

Today’s first reading reminds us that God’s word is
nothing like a word that comes forth from our mouths,
which may or may not happen. God’s WORD will
accomplish what it was sent forth to do. Remember that
Jesus will never fail to keep His promises, for He is the
faithful WORD of God! The Gospel is all about this
ancient biblical prayer taught by Jesus. When praying, we
should not keep saying words for the sake of saying
them, but instead we must be true to what are saying, no
matter how long or short they may be. In the end, we
end up praying for guidance and patience to forgive
others and ourselves. What is the usual content of your
prayer?

Reflection: Br. ANTONY SEKAR FSC, India.

015. Frere BLANDINIEN
(29/03/1840 — 24/02/1895 )

Anh Francois-Hubert Leloup sinh ngay 29/03/1840 tai
Phap.

Nhan Ao Dong tai Tap vién Thionville v&i tén Dong la
Frére BLANDINIEN. Khan tron d&i nam 1870.



- Pén Viét Nam lan dau ngay 27/01/1868. Day tai
College Adran, Sai Gon tr 1868-1869. Hiéu Truwdng
tién khéi trwong & Vinh Long tr 01/07/1869-1873. Roi
Viét Nam ngay 25/05/1873.

- Qua Viét Nam lan hai ngay 20/06/1874. Hiéu Trwéng
trwong & Vinh Long tr 1874-1878. Roi Viet Nam nam
1883.

Frere BLANDINIEN qua doi ngay 24/02/1895 tai Phap,

hwéng dwong 55 tudi. An tang tai Phap.

Pwc Giam Muc Paul Léon Seitz (Kim), NTLS
(22/12/1906 — 24/02/1984 )

Giam muc Paul Léon Seitz sinh ngay 22 thang 12 nam
1906 tai gido xir Notre Dame, thanh phé Le Havre, thudc
giao phan Rouen (nay la gido phan Le Havre), nuwéc
Phap va qua doi tai Paris ngay 24 thang 2 nam 1984.

La mét Gidm muc Cbng giao nguwoi Phap, hiéu toa
Catula. Ngai la Giam muc hiéu toa th& ba cia Giao phan
Kontum. Ngai cling la Giam muc chinh toa Giao phéan
Kontum tién kh&i nam 1960 khi thanh [ap hang giao
phdm Viét Nam. Ngai ciing la nguwoi sang 1ap gia dinh
Térésa va hdi dong Blrc Maria Nir Vwong Hoa Binh, Ban
Mé Thudt.

La ngudi bao tro va ludén thé hién long tét dbi véi cac
Sw huynh. Ngay 15/05/1964, ngai dwgc Dong cong nhan
la Nghia Tt La San.


https://vi.wikipedia.org/wiki/Gi%C3%A1m_m%E1%BB%A5c
https://vi.wikipedia.org/wiki/C%C3%B4ng_gi%C3%A1o
https://vi.wikipedia.org/wiki/Ng%C6%B0%E1%BB%9Di_Ph%C3%A1p
https://vi.wikipedia.org/wiki/Gi%C3%A1o_ph%E1%BA%ADn_Kon_Tum
https://vi.wikipedia.org/wiki/Gi%C3%A1o_ph%E1%BA%ADn_Kon_Tum
https://vi.wikipedia.org/wiki/T%C3%AAr%C3%AAsa_th%C3%A0nh_Lisieux
https://vi.wikipedia.org/wiki/Maria
https://vi.wikipedia.org/wiki/T%C6%B0%E1%BB%A3ng_%C4%90%E1%BB%A9c_M%E1%BA%B9_H%C3%B2a_B%C3%ACnh
https://vi.wikipedia.org/wiki/Ban_M%C3%AA_Thu%E1%BB%99t
https://vi.wikipedia.org/wiki/Ban_M%C3%AA_Thu%E1%BB%99t

Giam Muc Paul Léon Seitz (Kim) qua doi tai bénh vién
Val de Gréace, Paris ngay 24/02/1984, hwéng tho 78 tudi.



Ngay 23 Thding 2

Ngay 25/2/2026
Thir Tw sau Chua Nhat | Mua Chay
Gn 3,1-10 Lc 11,29-32

29 Khi dy, dan chang tu hop déng ddo, Bic Gié-su bt dau
néi: “Thé hé nay 1a mét thé hé gian &c; ching xin ddu la.
Nhung ching sé khong duwoc thay ddu lg ndo, ngoai ddu
la 6ng Gib-na.” (Lc 11,29)

Bai Suy Gim s6 73. Piém 2: Mot S(")‘Nglr(‘)'i Muén
Thay Phép La Noi Anh [Chi] Em Déng Sw.

Nhiéu nguoi ciing mudn c6 diém thiéng dau la noi cac
anh [chi] em dong su; ho khong chap nhan su viéc nhitng
anh [chi] em d6 1am kho ho: diéu nay Ia khong kha di. Vi
luat ctia Thién Chia — tirc 6 tinh bat buc — I khi nhiéu
ngudi song chung véi nhau, thi ho phai chiu dung nhiing
dau kho ho gay ra cho nhau. Thanh Phaold di ching t6
diéu nay qua 1oi néi: “Anh em hdy mang ganh ndng —
nghia & nhitng khiém khuyét — cho nhau, niu vdy la anh
em chu toan /ludt cia Chia Giésu Kit6” (Gl 6,2). Nhu
vay, do la luat cua Chda Giésu Kitd, ma ching ta phai chu
toan; chiu dung 1an nhau, 12 mot bon phan bac &, ma moi
ngudi ching ta phai thuc thi dbi vai anh em minh, néu
chlng ta mudn duy tri su hiép nhat v4i ho, va to rd qua
cach cu xtr rang, ching ta ciing ho, déu thudc vé mot dong
tu, va nhu thé, chiing ta théng phan véi moi su dau kho ho
dang ganh chju; vé& phan ching ta, ching ta khéng tranh




khoi phai chiu su khd dau tir phia cac anh em, vi khéng
thé ¢6 hai ngudi sdng chung véi nhau ma lai khong gay
dau khé cho nhau & mot diém nao do; va vi ching ta da
lam cho nguoi khac dau kho, thi ciing la dung ly néu
ching ta chiu khé dau tir phia ho. D6 1a ganh ning ma
Thién Chla dat 1én vai moi ngudi, mot ganh nang gidp
cho nguoi ta dugc ciru rdi. Mit khac, Chia Giésu Kitd,
Pang gilp dé dang véc lay nhitng gian trudn cudc doi, sé
bién ganh ning nay, vén c6 vé nhu mot cua ng, trd nén
that nhe nhang.

Vay Anh [Chi] Em dung to ra 1a nguoi khdng biét diéu,
thiéu lwong tri, phan tinh than Kitd, khi mét myc khéng
mudn chiu kho dau tir phia cac anh [chi] em trong Cong
doan, vi nhu thé 14 Anh [Chi] Em di thuc sy doi mot phép
la chua ting nghe va phi thuong nhat. Vay trong sudt
cudc doi minh, Anh [Chi] Em dimg mong doi diéu nay.

Everyone who sins is breaking God’s law, for all sin is
contrary to the law of God. You all know that Jesus came
to take away our sins, and that there is no sin in him.
Anyone who continues to live in him will not sin. But
anyone who keeps on sinning does not know him or
understand who he is. Why do | have to pay attention to
warning signs? The Gospel talks about the deliberate
blindness of the people of his generation towards the
signs and miracles that He gave. The Gospel reminds us
not to be ignorant and obtuse regarding the warnings
and signs from God that could benefit us in the long run.



We could avoid pain and suffering if we take the signs
seriously.
Reflection: Br. ANTONY SEKAR FSC, India.

202. Frére RODRIGUEZ-TRIEU Hoang Kim Dao
(20/12/1902 - 25/02/2019 )

Anh Jean-Baptiste Hoang Kim Dao sinh ngay 20/12/1922
tai Quang Yén, Quang Ninh. Con éng Hoang D&c Lam
va ba Ly Thj Man.

Vao So Tap Vién Nha Trang ngay 01/07/1934. Vao Tap
Vién Déi La San Nha Trang ngay 26/07/1939 va nhan Ao
Dong ngay 01/02/1940 (doan 53) v&i tén Dong la Frere
RODRIGUEZ-TRIEU. S6 Danh b la J22196. Khan lan
dau ngay 14/08/1941 tai Nha Trang va nhap Hoc Vién
Nha Trang ciing ngay. Khan tron d&i ngay 06/08/1949 tai
Thu Drc.

Frere RODRIGUEZ Hoang Kim Dao qua d&i ngay
25/02/2019 tai Mai Thén, hwéng tho 97 tudi v&i 79 nam
trong Dong. Héa tang. Tro cbt d&t tai La San Mai Thon.



Thanh L& An Tang Frére Rodriguez-Triéu Gioan
Baotixita Hoang Kim Dao

“Néu nhuw hat 10a khong chét di thi khong 6 sinh bdng
hat. Frére Rodriguez Triéu Gioan Baotixita Hoang Kim
Pao di chon Chla, chon hat l0a Giésu, chon si song tir
hat 10a dy. Chinh Frére da nhw mét hat 1Ga dn minh trong
ddt dé khi Chla muon lai tré sinh nhitng bong hat khac 1a
C&C thé hé hoc sinh” 14 tm tinh chia sé cua Cha chu té
Phaolé Nguyén Phong Phi, cha xa Thanh Da trong bai
giang Théanh 1& An tang dién ra Itc 08900 ngay 28/2/2019
tai nguyén duong La San Mai Thon.

Tham dyu Thanh 1& nay con cé su hién dién quy Cha cuu
hoc sinh La San; dong dao quy Frére tir cdc cong doan;
quy chi nir La San; quy than nhan cua Frere Gioan
Baotixita; quy cuu hoc sinh, sinh vién céc thé h¢, dic biét
quy cuu hoc sinh truong Binh Linh — Hué; quy tu si nam
nit dang theo hoc tai Hoc Vién Than Hoc La San Mai
Thon cing cong doan giao khu Truyén Tin.

Trude khi bat ddu Thanh 18, cac thanh vién gia dinh La
San quay quan bén linh ctru Frére Gioan Baotixita dé ghi
lai nhitng hinh anh sau cung.



Trong bai giang caa minh, Cha chu té moi goi cong doan
hdy noi guong Frére Gioan Baotixita, chon Chia, chét di
nhu Chia bing doi séng két hiép mat thiét voi Ngai. Tam
tinh ta on Thién Chua, cam on cling nhu cam phuc Frere
Gioan Baotixita di 12 mot chirng nhan séng dong cho su
kién tri, trung kién, din thdn manh mé& cho s mang La
San va ching nhan Kité hiru ciing dugc cha chia sé.

Sau 161 nguyén hiép 1&, Frére Giuse Lé Vian Phuong —
Huynh Truong cong doan La San Hué; Tan Giam Tinh
Tinh Dong La San Viét Nam da c6 1oi cam on quy Cha,
quy tu si, cong doan dan Chua. Sau do6, thay 1oi cho Tinh
Dong, Frére Giuse da cd nhiing 10i tién biét Frére Gioan
Baotixita diy xuc dong, cam phuc cho mdt con ngudi,
mot cude doi m tham phuyc vu.

Mot dai dién cuu hoc sinh truong La San Binh Linh —
Hué ciing da n6i Ién tdm tinh biét on va thuong nhé nguoi
“Thay” da tré nén quen thudc va la biéu tugng ciia truong
Binh Linh.

Sau nghi thac lam phép x&c, linh ctu Frére Gioan
Baotixita duoc di chuyén téi trung tdm hoa tang Phudc
Lac Vién tai Binh Duong va dugc hoa thiéu tai do.

Chung ta cliing cau nguyén cho Frére Gioan Baotixita da
am tham phuc vy, chiu nhiéu vat va noi duong thé, duogc
Chua an thuong phuc truong sinh qua Mau Thanh Nguoi.

Nguén: Isvn.info
[https://tonggiaophanhue.org/tin-tuc/tin-giao-phan/thanh-le-
an-tang-frere-rodriguez-trieu-gioan-baotixita-hoang-kim-
dao/]



Nyay 26 Tidng 2

Ngay 26/2/2026
Thir Nam sau Chua Nhat | Mua Chay
Et 4,17k-17m.17r-17t Mt 7,7-12

7 Mgt hdm, Duc Gié-su néi véi cac mdn dé rang: “Anh
em ciz xin thi sé duoc, cir tim thi sé thay, ciz gd cira thi sé
m¢ ra cho. & Vi hé ai xin thi nhdn duwoc, ai tim thi sé thay,
ai g0 cwa thi sé mo ra cho.” (Mt 7,7-8)

Bai Suy Gim s6 38. Piém 1: Thién Chiia Hira Nhan
Loi Cau Nguyén Cuaa Chung Ta.

Pé khuyén khich con ngudi manh dan cau nguyén, Chua
Giésu Kitd xac quyét rang bat cr ngudi ta xin gi thi s&
dugc. Nguoi noi: “Anh em cir xin thi sé duwoc” (Mt 7,7).
Loi cAu nguyén tu nd c6 su cong hiéu nhu thé, va dé la
diéu Thién Chua hira; cho nén ching ta cang xin Nguoi
nhiéu, thi Nguoi lai cang ban cho nhiéu, vi Ngudoi vui
thich thi &n cho loai ngudi. Thanh Augustind noi: “Chac
Thién Chua s& khong khuyén khich ching ta manh dan
cau xin Nguoi nhu vy, néu nhu Nguoi khéng sin sang
ban on cho ching ta, néu nhu Nguoi khdng that long
mudn nhu vay”.

Vay Anh [Chi] Em hdy biét h6 then thay minh qua hén
nhat, qua o ho trong viéc cau nguyén cing Thién Chua, 1a
Péang mudn biéu cho Anh [Chi] Em nhiéu hon la Anh
[Chi] Em mudn cau xin ciing Nguoi; Nguoi dong cam véi
ndi thong khd cua Anh [Chi] Em, cach con su sic hon la



viéc Anh [Chi] Em mong muén thoat khoi sy théng khd
ay. Vay Anh [Chi] Em hdy ning dong tin vao Pang da héi
thGc Anh [Chi] Em qu& manh dan nhu thé; Anh [Chi] Em
hay té ra xiing dang vadi nhitng 101 hira ciia Nguoi, hdy vui
thich dén cau ctru Ngudi. Thanh Augustind hoi: “Ai la
ngudi da tin tudng s& duoc Thién Chla ban cho mot diéu,
ma phai bi then thing bdi r6i?”

“The Lord will provide,” (Gene: 22.14) so goes an old
adage. In presenting the Heavenly Father to the people,
Jesus instructed that they were to approach the Father as
sons filled with trust and hope in His loving providence.
Askers receive, seekers find, and door would be opened
to those who knock even if the specific things disciples
ask were not always granted. God cannot be taken for
granted expecting to perform and concede to every
whimsical prayers and petitions. Many a times prayer
tend to become repetitive litany of daily temporary
needs, rather than genuine desire to be united with Him.
“God, wishing to give us His assistance has provided us
with a certain means of obtaining it, namely prayer.”
(SDL Medi: 36.1) We are invited to examine the quality of
our prayers to the heavenly Father. After instructing his
disciples how to pray with Faith, Jesus continues also
provided the guiding principle of how to treat and relate
with one another, “Whatever you wish that other would
do to you, do also to them.” In summarizing the Law and
the Prophets, Jesus laid emphasis on the importance of
being charitable to others both in words and in actions.
The loosely connected group of ‘ethical sayings’ reaches



its climax with the ‘golden rule’ (v. 12) God’s Providence
and love of the neighbour are intrinsically connected for
a qualitative Christian life. We rely on God not only for
our earthly existence, but also for our ultimate union
with Him through His Son Jesus. While we live here on
earth, we are asked to live in harmony with our
neighbours treating them as fellow sojourners, who too
are called to the same life and glory with Him in heaven.
Thus we try to attain both the vertical and horizontal
dimensions of our Christian Faith. “The miracle of God’s
providence take place every day.” (Part of the Founder’s
address to the first teachers about Providence, as quoted
by Blain)

Reflection: Br. JOSEPH FERNANDO FSC, India.

172. Frére GENEREUX-NGUYEN V6 Van Nhon
( 23/06/1943 — 26/02/2009 )

Anh Jean V0 Van Nhon sinh ngay 23/06/1943 tai Khanh
Hwng, S6c Trang. Con 6ng V& Van Long va ba Tran My
Chau.

Vao Tap Vién Doi La San Nha Trang ngay 22/06/1962
va nhan Ao Dong ngay 10/10/1962 (doan 81) véi tén
Dong la Fréere GENEREUX-NGUYEN. Sé Danh bd la
JA43086. Khan 14n dau ngay 24/06/1964 tai Nha Trang va



nhap Kinh Vién Ba Lat ngay 25/06/1964. Khan tron doi
ngay 05/02/1971.

Frere GENEREUX V& Van Nhon qua doi ngay
26/02/2009 tai Mai Thén, huwéng tho 66 tudi véi 47 ndm
trong Dong. An tang tai nghia trang La San Mai Thon.

Puoc tin Frére vé vi Chla vao mot budi sang, khi vira
vao toi van phong; dé 1a dién thu tir B& Trén Lucien
Quang goi, lam t6i xuc dong mot h01 lau. Ly do dé hiéu vi
t6i cO kha nhiéu thoi gian sdng gan Frére Généreux nhat
|& nhitng nam tai xr la qUé nguoi.

Tré vé qua khir ciing kha 1au, tdi duoc gip va biét Frére
Généreux khi nguoi nhan Sy vu 1énh vé Palat dé hoan tat
Ctr nhdn Van chuong Viét Han trong chuong trinh cép



nhat van hod caa nha dong. Thud 4y, tdi dang bat dau
sdng nam thir nhat tai Cong doan La San LiangBiang, Da
Lat.

Frére Nhon qué ¢ S6c Trang, thuéc mot gia dinh khdng
Cong Giao. Ba cua Frére da ting giup do truong La San
S6c Trang trong cac cong trinh xay cat va Frére ciing 1a
cuu hoc sinh trudng nay (theo 1oi Frére ké cho t6i). Con
ly do Frére dugc nhan l&nh Bi Tich Thanh Tay va gia
nhap dong La San thi tdi khéng nhé ré. Khi gia nhap
dong, Frére khéng c6 séng tai So Tap Vién hay Chuan
Vién (Petit Novitiat hay Grand Juvénat) ma vao thang Tap
Vién, mic 40 dong, song tai Kinh Vién Da Lat rdi bat dau
thién chure giao duc La San.

Néu t6i khong 1am, cong doan dau tién cua Frére 1a La
San Budbn Ma Thuét. Tai day, Frére da rat thanh cong
trong cong viéc dugc giao pho: cac chuong trinh giao duc,
sinh hoat hoc duong. Ké dén, Frére dugc thuyén chuyén
ra Binh Linh, Hué. Noi ddy, Frére d 4 song qua nhimg
ngay hai hing cta bién ¢6 Mau Than 1968. Frére 1a mot
trong nhitng ngudi da di tim kiém xac cua 2 Fréres bi
chon tap thé. Sau d6, Frére duoc chuyén vé La San Hién
Vuong phu trdch chuong trinh Tiéu Hoc, trude khi duoc
phép tré lai hoc bo tic van bang Cir nhan vao nam 1973,
tai Da Lat.

Khi & Da Lat vao nim 1973-1974, t6i ¢4 nhiéu dip dén
tham Freére lGc 4y dang song tai “Biét Thu La San” (Villa
La San) dé giir nha va dé di hoc Pai hoc Da Lat.

[Truoc 1973, Hoc Vién La San toa lac tai 6 Tran Hung
Bao, nhung nay da doi vé Mai Thén, nén noi ddy dat
rong nha to, can nguoi gitt nha; vi vdy Tinh DOng da
chuyén mét so Freres tro lai hoc Pai Hoc]

Frére hoc rat chim va thuong dugc cac ban cung 16p né
phuc va cac gi4o su thuwong mén, dic biét ¢ gido su



Pham van Diéu — nguoi noi tiéng rat kho ddi véi sinh
vién, nhung lai thuong téi nha trao d6i van chuong véi
Frére Généreux Nhon.

Khi bién cb 1975 xay ra, Frére da may man ra di vao gio
cudi clng tai bén tau Sai Gon va Frére cing ching toi
chon Tinh Dong New York Iam noi sinh hoat. Noi dau
tién Frére duoc dua vé sbéng 1a mot cong doan La San tai
Syracuse, thuc bang New York. Sau d6 mot nam, Frére
duoc chuyen v € song ngay tai khudn vién Dai hoc
Manhattan dé theo hoc chuong trinh Cir nhan vé Nghé
thuat — B.A major in Arts.

[Mahattan College la Pai Hoc tw, thuéc Tinh Dong La
San tai New York]

Sau khi hoc xong, Frére vé sinh hoat véi cong doan cac
Freres La San Viét Nam tai Philadelphia, bang
Pennsylvania, thudc Tinh Dong Baltimore.

Pén nim 1981, duoc sy moi goi cua Pic 6ng Mai
Thanh Luong, nay la Giam Muc phu ta dia phan Los
Angeles, Frére vé gilp Gido xt Maria Nit Vuong tai
Versailles — gén New Orleans, Louisiana. Frere Nhon
khong ngai mao hiém, da khin goi vé day sdng tai cong
doan De La Salle tai New Orleans, va mdi ngay lai xe
sang Versailles dé gilp nhiing gia dinh nghéo kém may
man. Frére d3 mo nhitng 16p Viét ngit, khuyén hoc (after
school) tir Mau gido dén trung hoc va gilp nhitng phu
huynh nghéo gi4o duc cac thanh thiéu nién tai day. Trong
thoi gian tir hon 20 nam sinh hoat tai New Orleans cua
Frére, c6 nhiéu dip dwa cac Fréres La San tir nhiéu noi
trén thé gioi ghé qua Hoa Ky, dén tham Frére; vi vay toi
thdy dugc nhitng thanh qua ma Frére da gat hai trong hon
2 thap nién tai day. C&c hoc sinh da thanh céng do Frére
dao tao rat dong nhung dang ké nhit 1a Frére da hudng
dan mot hoc sinh tré thanh linh muc. Pay la cau Luu



Vinh dugc Frére giao duc tir 1Gc con nho cho t6i khi tré
thanh mot linh muc. D6 la linh muc Vinh Luu, cha phé
mot gido xir Hoa Ky tai thanh phé New Orleans, ma sang
nay khi bao tin budn dén gia dinh linh muc nay, me cua
cha Vinh vira khoc vira n6i: “Ngai la an nhan cia gia
dinh ching t0i va nhiéu gia dinh Khac tai ddy — con
chang t6i dwec nhw ngay hém nay la do sw tdn tdm day
do ciia Frére Nhon”.

Khi tinh dong New Orleans - Santa Fe khong con du
nhan luc dé phu trach truong trung hoc De La Salle - New
Orleans va quy ét dinh tra truong lai cho Tong Gido  phan.
Frére Nhon di duoc phap Tinh dong Hoa Ky don vé song
ngay gitra lang Versailles, trong mo t ngdi nha mudn [am
cac 16p hoc cho cac em hoc sinh. Tai day Fréere da c6 mot
d6i ngt thay c6 hing hau dé c6 thé chim soc nhiéu 16p
hoc véi nhiéu trinh do khac nhau trong ngay. Trong cin
nha 4 phong ngu, Frere danh mdt phong nhé cho minh,
cac phong khéc Frére dung 1am 16p hoc. Thé rdi trn bao
lut Katrina, pha tan ving New Orleans va ning nhét 1a
viing Versailles. N6 khdng kiéng né gi cin nha noi Frére
trd ngu. Thé 1 Frére Nhon di di tan vé tam tri tai
Houston. Thé 14 ching t6i duoc may man sdng duoc mot
thoi gian gan mot nam voi Frére. Sau mot nam song lay
1at va sinh hoat gitp cac Nit tu La San va gio xi Lo Puc
tai Houston, va khi vung Versailles vira m¢ ctra cho tro
vé, Frére clng & mot trong nhirng nguoi dau tién quay
chén cil, hau tao mot moi truong gido duc san sang tiép
don céc hoc sinh khi ho tr¢ lai. Nhung khéng bao lau sau,
qua 101 kéu goi cia Su huynh Gidm Tinh Grégoire
Nguyén Van Tan, Frére da vé lai Viét Nam. Théang 4,
2007 ching t6i ¢ dip ghé vé tham Viét Nam va c6 dip an
t6i v6i Frére, 12 lac Frére dang séng & Mai Thén va gilp
cho Kinh Vién nhung roi ciing khong lau sau dé, ching



t6i lai nghe tin Frére nga trong bénh, tuy vay Frére vin cb
ging 1am viéc cho tdi ldc khéng con strc hoat dong nita.
Trong thoi ky nam dudng bénh khi nao cé dip Frére lién
email tham hoi gia dinh ching t6i va dac biét ludn tham
hoéi anh chi em cyu La San Texas. HOm nay duogc tin
Frére ra di nhe nhang trong tay Chla va Me Maria Rét
Thanh, t6i xdc dong rat nhiéu nhung ciing an i khdng it
Vi Chia cat di sy dau khd phan xac cho Frére. Thé la
Frére da dugc phuc sinh sém hon 40 ngay ctia nam nay.

Trong cudc doi dang hién cho tudi tré, cho ly tuéng giéo
duc cua Frére ngoai doi sé ng dao dirc guong mau cua
mdt Su huynh La San, Frére con la mot nguoi thay gioi va
tan tuy. C&c hoc sinh cua Frére ludn bi 16i cudn trong
giong NnOi truyén cam va linh dong cua Frére. Tai hai
ngoai Frére da xuit ban 12 quyén sach day Viét Ngit, va
sach nay dugc nhiéu trung tdm st dung trong chuong
trinh day Viét nglt tai Hai ngoai. B§ sach nay chinh tay
Frére bién soan, v& hinh va déng thanh tap trong nhiing
gid rénh roi ciia Frére, dé hau bao ton Van hoa Viét tai hai
ngoai. Khdng biét hién nay b sach nay cé con giir lai
trong mot b nhd ndo cta may vi tinh ma Frére Bosco
Truong Ngoc Béc da ting Frére Nhon, trude khi Frére tro
vé lam viéc tai qué nha.

Néu néi vé Frére Généreux Nhon phai n6i dén cac ning
khiéu vin nghé cta Frére. Ngoai giong hat truyén cam
tram 4m Va rat hay, Frére con gio6i nhac va cd sang tac
mot s6 bai nhac sinh hoat nhi dong tiéu biéu 14 bai “Hai
con than lan con” ma tdi duogc biét Frére da sang tac khi
con sinh hoat vdi SO6i Con tai Pao Lam Vién Dalat. Voi
nhitng sang tac nhu truyén ngan, sach gido khoa Frére
thuong dé bat hiéu Song Nguyén. Hién tai trong ta sach
gia dinh toi con 1 tic pham gido duc do Frére xuit ban
chung vé6i Frére Théophane Ké.



Frére gioi vé soan thao cac hoat canh, cac vii diéu ciing
nhu soan nhitng ban kich rit hay. T6i con nhé c6 dugc
xem mdt kich ban do Frére sang tac: “Budi Hoc Cudi
Nam” rat hay va rat di dom. /Hién nay tdi con gii tac
phdm nay nhwr mét i liéu va ky niém].

Frére con la mot hoa si va la mot trong nhirng tién phong
ciia DONng La San trong nghé thuat cua long., cua long roi
ghép 1am nhiéu 16p. Nhitng tic pham nay duogc lam ndi
bat vao nhan dip ky niém 100 nam, thanh 1ap Dong La
San tai Viét Nam vao nam 1966. Mot tic pham t6i con
nhé 12 cdy nén 100 nim — trén d6 duge ghép nhidu mdc
thoi gian cua Dong La San tai Viét Nam. Khi con sinh
song tai Hoa Ky Frére da tao ra mot my thuat khac 13 vira
cua long, ghép nhiéu 16p va dét l1én go dé tao nhitng nét
dep, that 1a my thuat.

T6i di no6i quéa nhicu vé doi séng tong d6 gido duc cua
Frére, nhung ciing khdng quén ndi dén sy thanh thién, doi
song tu dirc ctia mot tu s La San chan chinh. Tuy song
doc lap, lam viéc mdt minh nhung Frére Nhon luén la
guong sang cho nhiing nguoi xung quanh. Frére ludn tan
tuy am tham glup d& moi ngudi, song dao gitra doi. Frere
c6 mot nép song rat khic kho cho ca nhan Frére theo nhu
Loi Khan Kh6 nghéo ma Frére da tuyén khan. Frére la
mot nguoi Iam viéc rat chuyén can, viét sach giéo khoa,
viét truyén ngin c6 tinh céch giéo duc ma toi hién dang
gilt trong thu vién gia dinh. Frére rit ¢ ging hoc hoi
thich nghi véi ky thuat hién dai bang chimg la Frére da tu
hoc str dung may Vi tinh dé co thé soan bd sach giéo khoa
day Viét Ngir tai Hai Ngoai.

Vira roi t0i méi nhan dugc tir Frére Alphonse Minh, vai
tdm hinh cudi cing ctia Frére Nhon, dang sinh hoat tai
Lasan Buén Ma Thuot. Nhan dip L& Thanh Gioan Lasan —
Quan Thay cac Nha Gi4o Duc 15.5.2008, Frére dugc moi



vé ngdi truong cii dé soan mot chwong trinh vin nghé.
Chuong trinh nay trinh dién that ngoan muc va di dé lai
nhiéu khen ngoi vé tai Frére Généreux Nhon. Ching ta c6
thé nhan thay strc khoé cta Frére lic nay khong con binh
thuong, Frére phai ngdi nhiéu hon dimg va chic tiéng noi
ctia Frére cling da yéu nhiéu nén phai dung microphone.
Hi vong Lasan BMT co ghi lai chuong trinh Van Ngh¢
nay dé chung ta c6 thé thuong 1&m mot tic pham cudi
cung cua Frére Généreux “Song Nguyén”.

T6i con co thé viét dai hon vé Frére nhung thoi xin dimng
tai ddy. Doi khi ndo toi traim tinh hon sé& viét thém vé mot
nguwoi da di qua doi toi va di da anh h wong trén doi séng
tdm linh cua t6i. Xin cdm on Frere Généreux Nhon
“Nguoi Quang Pai” xin dich ndm na tén Frere nhu vay.

Phwéc Martin
February 26, 2009



Nuay 27 Thang 2

Ngay 27/2/2026
Thir Sau sau Chaa Nhat | Mua Chay
Ed 18,21-28 Mt 5,20-26

20 Mgt hdm, Pirc Gié-su néi véi cac mon d¢é rang: “Néu
anh em khéng an ¢ céng chinh hon cac kinh sw va nguoi
Pha-ri-séu, thi sé chang duwoc vao Nudc Troi.” (Mt 5,20)

Bai Suy Gim s6 58. Piém 1: C4c Tu Si Hanh Péng
Duy Chi Vi Thién Chua.

Trong Tin Mung hém nay, Chua Giésu Kitd noéi vai cac
thanh tong d6 ciia Nguoi rang néu cac 6ng “khong dn ¢
cébng chinh Aon cac kinh sw va nguwoi Phariséu thi sé
chang dwoce vao Nuée Troi” (Mt 5,20). Anh [Chi] Em hdy
dem 10i n6i ndy 4p dung cho minh, va tin chic rang Chua
Giésu noi riéng vai Anh [Chi] Em: néu khong c6 nhiéu
nhan dic hon nguoi doi, Anh [Chi] Em s€ bi n phat nang
hon ho vao ngady phan xét. Nguoi thé gian, ciing nhu
ngudi Biét Phéi, bang long véi viée gitr dao qua cai veé
hién hién bén ngoai. Ho dy thanh 1&, nghe giang, doi khi
doc kinh Phung vu; nhung ho 1am nhitng diéu iy va nhiéu
viéc khac nita, ma khong ¢ tinh than noi tam.

Anh [Chi] Em Ia nhiing nguoi da dang minh cho Thién
Chua, va do vay, phai hién cho Ngudi tron thoi gian cua
doi minh, Anh [Chi] Em ciing phai lam tit ca vai tinh
than thd kinh Thién Chda, cht khdng chi lam cho xong
phan bé ngoai cua nhitng phan vu gin lién véi on goi Anh



[Chi] Em; vi trong khi loai nguoi ung y vai khia canh bén
ngoai cua cac hanh dong, thi “Thién Chula la Pdng thdu
suot tdm can” (Rm 8,27) s& khdng ké cong sa gi cho ho.

We can be consoled that, no matter what we did in the
past, it will have no effect on our relationship with God
provided we reach out to him here and now. On the
other hand, there is no room for complacency. Our past
good record can be completely undone when we turn
away at anytime. The Gospel is all about the importance
of having a good relationship with your neighbors and
God. It teaches us that we should always consider our
actions towards each other and even though they did
something wrong, we should always consider the act of
reconciliation and forgiveness. How often do we
reconcile our hearts to God? How do we prepare
ourselves in this Lenten season?

Reflection: Br. ANTONY SEKAR FSC, India.

Linh Muc STEPHANO Phan Van Binh, NTLS
(???? —27/02/1959)

Cha la linh myc chinh x& Tan Dinh, Lang S6ng. Trong
ldc nhém nha huén luyén (So Tap vién va Tap vién) di
tdn, Cha da can dam cho tat ca 60 nguoi ta tdc trong
subt 7 thang, va ciing la ngudi tan tdm lo cho nha huén
luyén cuiia cac Sw huynh.

Ngay 05/01/1947, Cha dwoc Dong cong nhan la Nghia
T La San.



051. Frere TOUSSAINT-FERRET
Lwong Van Bwéong
(14/12/1902 - 27/02/1959 )

Anh Jean-Baptiste Lwong Van Buwdng sinh ngay
14/12/1902 tai Nhw Ly, Quang Tri. Con 6ng Jacques
Théan va ba Marie Danh.

Vao So Tap Vién Hué ngay 04/08/1920. Vao Tap Vién
Hué ngay 01/07/1922 va nhan Ao Dong ngay 15/08/1922
(doan 31) v&i tén Dong la Frere TOUSSAINT-FERRET.
Khan 1an dau ngay 15/08/1923 va nhap Hoc Vién Hué
cung ngay. Khan tron d&i nam 1929.

Fréere TOUSSAINT Lwong Van Bwong qua ddi ngay
Thi Sau 27/02/1959 tai Nha Trang, hwéng duwong 57
tudi véi 37 nam trong Dong. An tang tai nghia trang Doi
La San Nha Trang.



Nyay 28 Thing 2

Ngay 28/2/2026
Thir Bay sau Chua Nhat | Mua Chay
Pnl 26,16-19 Mt 5,43-48

43 Mgt hdm, Pirc Gié-su néi véi cac mon dé rang: “Anh
em da nghe Ludt day rang: Hay yéu dong logi va hay ghét
ke thu. *4 Con Thay, Thay bdo anh em: hay yéu ké thu va
cau nguyén cho nhing ké nguwoc dai anh em.” (Mt 5,43-
44)

Bai Suy Gim s6 58. Piém 2: Cac Tu Si Phai Giir Gi6i
Rin Va Nhirng Loi Khuyén.

Nhitng nguoi ¢ ngoai doi ma c6 chat Iong mo dao, thi
tin rang ho da 1am tron nhiém vy, khi ho khéng dé 16 ra
nhitng tit xau to tac, va khong c6 gi dang trach trong céach
cu xt. Nhung Chla Giésu Kitd Ién an nhiing y nghi ay
noi nhirng ai trung thanh phung sy Nguoi; Nguoi khéng
mudn ngudi ta dén voi Nguoi trong kinh nguyén va qua
viéc tham gia bi tich Thanh Thé ma “dang c6 chuyén bdt
hoa véi anh em ...” (Mt 5,23). Nguoi mudn ching ta, thay
Vi ghét ké tho, thi phai “yéu” ho, “lam on cho” ho, “cau
nguyén cho” ho (Lc 6,27-28; Mt 5,43.44).

DPiéu ma Thién Chla doi héi noi Anh [Chi] Em, va
mudn Anh [Chi] Em phai cdng chinh hon nguoi doi, 1a
Anh [Chi] Em khong nhitng phai gittr ding cac gidi ran,
ma hon thé nita, phai trung thanh thuc thi cac 151 khuyén
Tin Murng, cung vdi hé qua, la tuan gitr Luat Dong. Anh




[Chi] Em khéng c6 diéu gi phai tu trach, lién quan dén
van dé nay u?

Today’s first reading states that the wonderful blessings
are for those who fulfill the covenant. It is contingent
upon obedience. In our immediate context, we will think
of this in terms of our spirit of giving. Jesus said, “It is
more blessed to give than receive.” God’s blessing is
greater than anything earned on earth. He will give His
blessing in a multitude of unexpected ways. If we think it
will mean this or that, we might be disappointed but one
will not be disappointed in the end. Enemies and allies
are the people who will always be in a person’s life.
Everyone is used of having the thought of hating an
enemy but loving them which is the total opposite is a
difficult thought. In this Gospel, it teaches us to love and
accept our enemies. Do not hold any hatred. Pray for the
people who hurt you for He knows that is the right thing
to do. Treat people the way you want to be treated —
whether it’s an ally or an enemy. Your kindness will be
rewarded for you are doing what the father desires.
Reflection: Br. ANTONY SEKAR FSC, India.

127. Frére DOSITHEE-URBAIN
(27/02/1880 — 28/02/1961 )

Anh Frangois-Marie Laigo sinh ngay 27/02/1880 tai
Phap.



Nhan Ao Dong tai Tap vién Quimper v&i tén Dong la
Frére DOSITHEE-URBAIN.

- Pén Viét Nam nam 1902. Hiéu Truwéng trwdng La San
Taberd. Ngay 05/01/1907 day tai trwdng Saint Pierre,
Battambang. Roi Viét Nam nam 1954.

Frére DOSITHEE-URBAIN qua d&i ngay 28/02/1961,

hwéng tho 81 tudi. An tang tai Phap.

137. Erére ROMUALD-OSCAR
Jean-Edouard Mizukami Jésus
(03/01/1910 — 28/02/1994 )

Anh Jean-Edouard Mizukami Jésus sinh ngay
03/01/1910 tai Hakodate, Nhat Ban. Con 6ng Joseph va
ba Shu Hagahara.

Vao Tap Vién DPoéi La San Nha Trang ngay 26/07/1939
va nhan Ao Dong ngay 01/02/1940 (doan 53) vé&i tén
Dong la Fréere ROMUALD-OSCAR. Khan 1an dau ngay
14/08/1941 tai Nha Trang va nhap Hoc Vién Nha Trang
cung ngay. Khan tron d&i nam 1946. Roi Viét Nam ndm
1947.

Frere ROMUALD Mizukami Jésus qua do&i ngay
28/02/1994 tai Nhat Ban, hwéng tho 84 tudi véi 54 nam
trong Dong.

Pa s cac truong hoc 16n bi trung dung lam trai linh,
ngoai trir Nha Huan Luyén Doi La San Nha Trang. D6 la
nho su can thiép caa mot Frere nguoi Nhat, F. Mizukami
(ROMUALD-OSCAR, 03/01/1910-28/02/1994). Pén Nha
Trang trudc bién cb dé gia nhap Tap Vién, Frére bi dong
vién tai chd lam si quan thong dich, “la mét nguoi théng
dich xudt sdc, thuwong lui t6i véi cdc nha chire trach cao



cap nhdt cia Nhdt, nhung van dwoc moi ngueoi qui mén.
Frére da giup Dong trong nhiéu viéc quan trong, nhdt la
da can thiép nhiéu lan dé nha hudn luyén ¢ Nha Trang
khoi bi quan doi Nhat trung dung” (Frére ALBAN, sdd,
tr. 519).






